IMPIANTI ELETTRICI - COSTRUZIONI EL ETTROMECCANICHE SE h EE?

L -~
; i [l Et CABINE - QUADRI MT, BT
CANALINE PORTACAVI IN LAMIERA ZINCATA _
- S.rd V.le F.Ili KENNEDY, 6 - ROBASSOMERO (TO) [C ERTO ]
Tel. 011/9235222 - Fax 011/9235270 - E-MAIL cietbox@tfin.it
] C.C.LLA A, N. 455213 - P.IVA 00499080018 IS0 8001 N° 2591

N° comm: 042041

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' DELL'IMPIANTO
ALLA REGOLA D'ARTE
(Art. 9 deila Legge n. 46 del 5 Marzo 1990)

I sottoscritto Bianco Luigi;
titolare e legale rppresentante della ditta CIET S.r.L., operante nel settore Impianti Elettrici, con sede in viale F.li
Kennedy, 6 in Robassomero (TO), telefono 011/9235222, p.iva 00499080018, iscritta nel registro delle ditte (R.D.
20/09/34, n. 2011) della C.C.I.A.A. di Torino n. 455213.
esecuirice dell'impianto: Impianti elettrici luce/FM ed impianti speciali

Scuola Materna "BORGARELLO"

inteso come: nuovo impianto; [] trasformazione; [] manutenzione straord.; ] aitro™;
NOTA: (per gli impianti a gas specificare il tipo di gas: canalizzato della 1°, 2°, 3° famiglia; GPL da recipienti mobili; GPL da serbatoio fisso)

Commissionato da: A.E.M. S.p.A. di Torino

Installato nei locali siti nel comune di: TORINO

Cso Sicilia,24

di proprieta Citta di Torino

in edificio adibito ad uso: [] industriale; [] civile®, [ commercio; altri usi.
DICHIARA

sotto la propria personale responsabilita, che limpianto & statorealizzato in modo conforme alla regola dell'arte,
secondo quanto previsto dall'art. 7 della legge n. 46/90, tenuto conto delle condizioni di esercizio e degli usi a cui &
destinato I'edificio, avendo in particolare:

rispettato il progetto (per imp. Con obbligo di progetto ai sensi dell'art. 6 Legge 46/90)

seguito la normativa tecnica applicabile all'impiego®: CEIl 64-8

installato componenti e materiali costruiti a regola d'arte ed adatti al luogo di installazione, art. 7 della L. n.

46/90

controllato I'impianto ai fini della sicurezza e della funzionalita con esito positivo, avendo eseguito le verifiche

richieste dalle norme e dalle disposizioni di legge.

Allegati obbligatori:

- Progetto (solo per imp. con obbligo di progetto)®;  Progetto Esecutivo studio tecnico Teksystem
- Relazione con tipologie dei materiali utilizzati ©, CIET

- Schema di impianto realizzato®; Dis. As-built CIET n.04P05

- Riferimento a dichiarazioni di conformita precedenti o parziali, se esistenti @,

- Copia del certificato di riconoscimento dei requisiti tecnico-professionali CIET

Allegati facoltativi:

DECLINA
ogni responsabilita per sinistri a persone o cose derivanti da manomissione deIInmplante da parte dli terzi ovvero
carenze di manutenzione o riparazione

\
Data: 28 settembre 2004 il dichiarante 1 ~

it

AVVERTENZE PER IL COMMITTENTE: responsabilita del committente o del proprietario , L. n. 46/90, art. 10 ©
VEDERE LEGENDA SUL RETRO



TIPOLOGIA DEI COMPONENTI UTILIZZATI N° comm: 042041
Allegato alla Dichiarazione Legge 46/90

Cliente: A.E.M. S.p.A. di Torino
Impianto: Impianti elettrici luce/FM ed impianti speciali
Scuola Materna "BORGARELLO"

Caratteristiche generali Marca N° articolo |Conformita Regola d'arte
M C R D

Quadro ARRIVO Ciet 04068 X

Quadro GENERALE Ciet 04069 X

Quadro PIANO TERRENO DX Ciet 04070 X

Quadro PIANO TERRENO SX Ciet 04071 X

Quadro CUCINA Ciet 04072 X

Quadro SERVIZI PIANO TERRENO Ciet 04073 X

Quadro ILLUMINAZIONE ESTERNA Ciet 04074 X

Canalina piena 85x75mm Ciet C-85-4 X

Canalina piena 290x75mm Ciet C-290-4 X

Centrale CENTRALTEST BEGHELLI BE3001 X

Plafoniera 2x36 famellare corridoio BEGHELLI BE5095 X

Plafoniera di emergenza 1x18 BEGHELLI BE2393 X

Plafoniera BATWING 2x36 BEGHELLI BE6613 X

Plafoniera stagna 1x36 r.elet. BEGHELLI BE3618PR X

Plafoniera stagna 2x36 r.elet. BEGHELLI BE3619PR X

Plafoniera stagna 2x58 r.elet. BEGHELLI BE3621PR X

Plafoniera DARK LIGHT 2x58 BEGHELLI BE5119 X

Presa 2P+T 16A GEWISS GW20203 X

Presa UNEL Bivalente GEWISS GW20246 X

Presa TV satellitare GEWISS GW20381 X

Interruttore MAGN. 2P 16A GEWISS GW20413 X

Interruttore MAGN. 2P 10A GEWISS GW20435 X

Interruttore MAGN. 2P 16A GEWISS GW20436 X

Interruttore unipolare GEWISS GW20501 X

Pulsante 1 Polo NA GEWISS GW20510 X

Pulsante a tirante GEWISS GW20518 X

Interruttore 1 Polo GEWISS GW20571 X

Deviatore Unipolare GEWISS GW20576 X

Spia di segnalazione rossa GEWISS GW20603 X

Suoneria 230V GEWISS GW20616 X

Placca 3P Bianco nuv. GEWISS GW22503 X

Supporto 3 Moduli GEWISS GW24201 X

Contenitore IP55 1P GEWISS GW27041 X

Contenitore IP55 2P GEWISS GW27042 X

Contenitore IP55 3P GEWISS GW27043 X

Centralini Esterno 12 Moduli IP 65 GEWISS GW40103 X

Cassetta di-Derivazione 100x100x50 GEWISS GWwW44204 X

Cassetta di Derivazione 150x110x70 GEWISS GW44206 X

Scatola IP55 300x220 GEWISS (GW44439 X

Adattatore B/Prese GEWISS GW64212 X

Presa blc. 3P+T 16A CEE GEWISS GW66026 X

Presa int.2P+T 16A 220V GEWISS GW66030 X

Presa int.2P+N+T 16A GEWISS GW66031 X

Presa blc. CEE 4P 32A GEWISS GW66041 X

Presa int.2P+T 16A GEWISS GW66827 X

Cavo gomma 1X120 FG7OR1X120 X

Cavo gomma 1X70 FG70R1X70 X

Cordina Unipolare G/V NO7VK50GV X

Cavo Gomma 2x1,5 FG72X1,5 X

Cavo Gomma 2x2,5+T FG73G2,5 X




.. [TIPOLOGIA DEI COMPONENTI UTILIZZATI
Allegato alla Dichiarazione Legge 46/90

N° comm: 042041

Cliente: A.E.M. S.p.A. di Torino
Impianto: Impianti elettrici luce/FM ed impianti speciali

Scuola Materna "BORGARELLQ"

Caratteristiche generali Marca N° articolo |Conformita Regola d'arte
M C R D
Cavo gomma 2x10 FG72X10 X
Cavo gomma 4x10+T FG75G10 X
Cavo gomma 4x25+T FG75G25 X
Cavo gomma 2x4+T FG73G4 X
Cordina Unipolare NERA NO7VK25NE X
Cordina Unipolare G/V NO7VK25GV X
Cordina Unipolare AZZURRA NO7VK25AZ X
Cavo gomma 3x1,5 FG73x1,5 X
Cavo antifurto-alllarme 8x0,22 CAVOALH X
Cavo UTP Cat. 5 4 coppie UTP5 X
Cavo SAT SMATV SAT703B X
Cavo Coassiale K200W PVC CAVO COX X
Scatola SDN2W BOCCHIOTTI [BO02286 X
Scatola SDN3W BOCCHIOTTI |B002288 X
Scatola SRCN/W BOCCHIOTTI |B0O03415 X
Scatola Portafrutti 4W BOCCHIOTT! [BO03706 X
Centralino a parete 12 Moduli BOCCHIOTTI [BO04084 X
Canala in PVC T40G/150x60 BOCCHIOTTI [BO08778 X
Canale Civile 3 mt. DISANO DI132900 X
Plafoniera lamellare 1314 DISANO DI1426257 X
Globo sferico 1300 400TR DISANO DI1426700 X
Tubo fluorescente 18W TU18/84 X
Tubo fluorescente 36W TU36/84 X
Tubo fluorescente 58W TU58/84 X
Cordina Unipolare AZZURRA NO7VK1,5A7 X
Cordina Unipolare GRIGIA NO7VK1,5GR X
Cordina Unipolare MARRONE NO7VK1,5NE X
Cordina Unipolare G/V NO7VK1,5G/N X
Cordina Unipolare ARANCIO NO7VK1,5AR X
Cordina Unipolare ROSSA NO7VK1,5RO0S| X
Cordina Unipolare BIANCA NO7VK1,5BIA X
Cordina Unipolare AZZURRA NO7VK2,5AZ X
Cordina Unipolare MARRONE NO7VK2,5MA X
Cordina Unipolare GRIGIA NO7VK2,5GR X
Cordina Unipolare NERA NO7VK2,5NE X
Cordina Unipolare G/V NO7VK2,5G/NV X
Cordina Unipolare MARRONE NO7VK4AMA X
Cordina Unipolare AZZURRA NO7VK4AZ X
Cordina Unipolare GRIGIA NO7VK4GR X
Cordina Unipolare NERA NO7VKANE X
Cordina Unipolare G/V NO7VKAG/V X
Cordina Unipolare NERA NO7VKGBNE X
Cordina Unipolare MARRONE NO7VKEMA X
Cordina Unipolare G/V NO7VKBG/V X
Cordina Unipolare AZZURRA NO7VK10AZ X
Cordina Unipolare GRIGIA NO7VK10GR X
Cordina Unipolare NERA NO7VK10NE X
Cordina Unipolare MARRONE NO7VK10MA X
Cordina Unipolare G/V NO7VK10G/V X
Lampada P/Side 70W OSRAM HQITS70 X




TIPOLOGIA DEI COMPONENTI UTILIZZATI

Allegato alla Dichiarazione Legge 46/90

N° comm: 042041

Cliente: A.E.M. S.p.A. di Torino
Impianti elettrici luce/FM ed impianti speciali
Scuola Materna "BORGARELLO"

Impianto:

Caratteristiche generali Marca N° articolo |Conformita Regola d'arte
M C R D

Relé passo passo E252-230V ABB EA0784 X

Trasfo. 30VA/12V TM30D ABB EA2657 X

Interruttore automatico 2 poli 32A ABB EF0359 X

Interruttore automatico 2 poli 16A ABB EF0839 X

interruttore automatico 1 polo 16A ABB EF9012 X

Sezionatore E242 2 poli 32A ABB EF9368 X

Blocco differenziale 2 poli 30mA ABB EY8500 X

Lampada SIL.12V ARTELETA AW1512 X

Tubo rigido D.16 TU16 X

Tubo rigido D.20 TU20 X

Tubo rigido D.25 TU25 X

Tubo rigido D.32 TU32 X

Tubo rigido D.40 TU40 X

Guaina Spiralata D.16 GU16 X

Guaina Spiralata D.20 GU20 X

Guaina Spiralata D.25 GU25 X

Guaina Spiralata D.32 GU32 X

Guaina Spiralata D.40 GU40 X

Quadretto Rack 19 F.M.E. FME 23/124 X

Cavo Antincendio 2x1 NOTIFIER 2X1 X

Cavo Antincendio 2x1,5 NOTIFIER 2X1,5 X

Centralina Antincendio NOTIFIER AM-2000 X

Batteria 12V/17Ah NOTIFIER AS12/7 X

Rilevatore analogico NOTIFIER B501 X

Rilevatore gas metano C/Relé NOTIFIER WPD24l X

Rilevatore Ottico di fumo NOTIFIER SDX75E X

Pulsante analogico AC/Modulo NOTIFIER M500/K X

Pulsante manuale NOTIFIER BG14/S X

Ingresso Miniaturizzato NOTIFIER MMX101 X

Pannello ottico acustico NOTIFIER PAN1 X

Modulo 1 Uscita NOTIFIER M701E X

Sirena EMA 24 FRSS Elettr.C/ NOTIFIER EMA24 X

Aspiratore M120/5" A VORTICE V011221 X

Resistenza TV BTICINO TC75/RTN X

Fusibili 10x38 4A LEGRAND LE13304 X

Fusibile DO1-16A E14 WEBER D01/16 X

Fusibile DO1-32A E14 WEBER D02/32 X

Picchetto a croce mt. 1,5 SATI SA2018 X

Proiettore Side 1x70 JM SIDE 70JM X

Citofono Bianco serie 1130 URMET 1133 X

Monitor Sentry URMET 1704 X

Alimentatore URMET 789/5 X

M Marchio IMQ o altro marchio

C Certificato di conformita alle norme da parte di enti riconosciuti IENGF (TO) e CESI (MI)
R Relazione di conformita ai principi di sicurezza ai sensi della legge 791/77
D Dichiarazione di conformita alle norme da parte del costruttore ai sensi della legge 791/77

Torino, settembre-04
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IMPIANTI ELETTRICI - COSTRUZIOIVI ELETTROMECCANICHE

[l Et CABINE - QUADRI MT, BT
CANALINE PORTACAVI IN LAMIERA ZINCATA

V.le F.lli KENNEDY, 6 - ROBASSOMEROQ (TO)

Tel. 011/9235222 - Fax 011/9235270 - E-MAIL cietbox@tin.it

C.C.ILA.A. N. 455213 - P.IVA 00499080018

DICHIARAZIONE DI CORRETTA INSTALLAZIONE

La sottoscritta ditta CIET s.r.l. , con sede legale in Robassomero (TO), viale F.li Kennedy
n.6, p. iva 00499080018, iscritta nel registro delle ditte (R.D. 20/09/34 n. 2011) della
Camera C.I.A.A. di Torino n. 455213

DICHIARA
sotto la propria esclusiva responsabilitd che le canaline piene CIET:
Codice Catalogo: C-85-4
C-120-4
C-190-4
C-290-4

-

presso gli Edifici del Lotto 3 del Cliente A.E.M. S.p.A. di Torino sono state installate
seguendo le procedure costruttive e di montaggio redatte dal Costruttore per sistemi di
Canallizzazione metallici e loro accessori per la distribuzione con tensione nominale non
superiore a 1000V in corrente alternata e 1500V in corrente continua, garantendo la

continuita della funzione di equipotenzialita in riferimento alla norma italiana CEl 23-31.

Data; 26.10.04 m.EiC J rl.

N Kenn 7 \
HAnsksOME
11?;%&5@9@ s Fex 9835270



COSTRUZIONI QUADRI ELETTRICI

CABINE ELETTRICHE MT/BT-QUADRI ELETTRIC! BT
QUADR! ELETTRICI COMANDO E CONTROLLO-CARPENTERIA VARIA

=il
%IIE t QUADRI s.1.1
L=

" l V.le F.1T Kennedy, 8- Roassomers {TORCAR 10270
e I BVA 08375570010 Tel G1149235222 - 9235000 - Fax G11/8238270 - e-mall vinserzo.fispo ‘@eiel-toine

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'’
QUADRI ELETTRICI

La sottoscritta ditta CIETQUADRI s.r.l. , con sede legale in Robassomero (TO), viale F.lli
Kennedy n.6, p.iva 08375570010, iscritta nel registro delle ditte (R.D. 20/09/34 n. 2011)
della Camera C.I.A.A. di Torino n. 08375570010

DICHIARA

sotto la propria esclusiva responsabilita che il Quadro/i Elettricofi:
Nome: QUADRI SCUOLA MATERNA BORGARELLO
Cliente: CIET s.r.l.

dis. CIETQUADRI N°:04069/04070/04071/04072/04073/04074

ai quali questa dichiarazione si riferisce sono conformi a:

X Apparecchiature assiemate di protezione e manovra per bassa tensione (quadri BT) CEIl 17-13/1
Parte 1°: Apparecchiature di serie soggette a prove di tipo (AS) e apparecchiature non
di serie parzialmente soggette a prove di tipo (ANS)

[ Apparecchiature assiemate di protezione e di manovra per bassa tensione (quadri BT) CEl 17-13/2

Parte 2°: Prescrizioni particolari per condotti sbarre

L] Apparecchiature assiemate di protezione e di manovra per bassa tensione {(quadri BT) CEl117-13/3
Parte 3°: Prescrizioni particolari per apparecchiature assiemate di protezione e di
manovra destinate ad essere installate in luoghi dove personale non addestrato
ha accesso al loro uso. Quadri di distribuzione (ASD)

[l Apparecchiature assiemate di protezione e di manovra per bassa tensione (quadri BT) CElI 17-13/4

Parte 4°: Prescrizioni particolari per apparecchiature assiemate per cantiere (ASC)

(] Guida per la realizzazione, la verifica e le prove dei quadri di distribuzione per CEl C.625

installazioni fisse per uso domestico e similare.

Secondo le prescrizioni della Direttiva Bassa Tensione della Comunita Europea
del 19 febbraio 1973 recepita in Italia con Legge n. 791 del 18.10,1977

CIET QUADRI s.r.,
Data: 12.05.2004 V.IkDighigrahten.- 6
10070 REIASITMERO (TO)
C. Fisc. 5 PVIVA 08375570010



QUADRI S.r.1

<= £k

| cosTRUZION ELETTROMECCANCHE
QUADRI ELETTRIC! B.T./M.]

CERTIFICATO DI COLLAUDO

INSPECTION CERTIFICATE n. 04068

DATA: 12/05/04

Reference n. Date:

COMMESSA N. 041014

CLIENTE: CIET S.R.L.

ORDINE N.
Order n.

DENOMINAZIONE APPARECCHIATURA: SCUOLA MATERNA BORGARELLO “QUADRO ARRIVO"

Equipment name

Reference drawings and specifications

DISEGNI E SPECIFICHE DI RIFERIMENTO: Disegno CIET QUADRI N° 04068

VERIFICHE E PROVE ESEGUITE:
Checks and tests carried out:

NOTE EVENTUALI:
Eventual notes:

X

CONTROLLO VISIVO E DIMENSIONALE

Dimensional and visual check

X

CONTROLLO TRATTAMENTI SUPERFICIALI

Superficial treatments check

X

CONTROLLO MECCANICO E GRADO DI PROTEZIONE
Protection degree and mechanical check

IP 65 ext, IP 20 int

X

CONTROLLO COMPONENTI E CONNESSIONI

Connections and components check

=

CONTROLLO INTERBLOCCHI DI SICUREZZA
Safety interlocks check

PROVA DI ISOLAMENTO

Insulation test

R ISOLAMENTO > 500 k2 (conV=500V)

XX

RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO PRIMARIO Tens. =2,5kV per 1 minuto
Primary circuit dieletric rigidity
RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO AUSILIARIO Tens. = 1.5 kV per 1 minuto

Auxiliary circuit dieletric rigidity

X

PROVA DI FUNZIONAMENTO ELETTRICO

Elettrical working test

RISPONDENZA A NORME: CEI
Standards

FAScCICOLL: 17-13/1
Sheet

Notes

OSSERVAZIONI

fl

IL COLLAUDATORE < Uél_)'}_ﬁ s.rkh
The ins*)l_ector

_ )]
C t n&r‘\ Lg a }

IL COLLAUDATORE DEL CLIENTE
The Customer Inspector




CERTIFICATO DI COLLAUDO

INSPECTION CERTIFICATE N. 04069
COMMESSA N. 041014 DATA: 12/05/04
QUADRI S.r.1
L gonmaa Berroveocr Reference n. Date:
CLIENTE: CIET S.R.L. ORDINE N.
Order n.

Equipment name

DENOMINAZIONE APPARECCHIATURA: SCUOLA MATERNA BORGARELLO “QUADRO GENERALEFE”

Reference drawings and specifications

DISEGNI E SPECIFICHE DI RIFERIMENTO: Disegno CIET QUADRI N° 04069

VERIFICHE E PROVE ESEGUITE;
Checks and tests carried out:

NOTE EVENTUALI:
Eventual notes:

CONTROLLO VISIVO E DIMENSIONALE
Dimensional and visual check

CONTROLLO TRATTAMENTI SUPERFICIALI

X | X

Superficial treatments check

X

Protection degree and mechanical check

CONTROLLO MECCANICO E GRADO DI PROTEZIONE

IP 55 ext, IP 20 int

CONTROLLO COMPONENTI E CONNESSIONI

Connections and components check

X

CONTROLLO INTERBLOCCHI DI SICUREZZA
Safety interlocks check

X

PROVA DI ISOLAMENTO

X

Insulation test

R ISOLAMENTO > 500 kQ2 (conV =500V)

RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO PRIMARIO

X

Primary circuit dieletric rigidity

Tens. =2,5kV per 1 minuto

RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO AUSILIARIO
Auxiliary circuit dieletric rigidity

[]

Tens. =1,5kV per 1 minuto

PROVA DI FUNZIONAMENTO ELETTRICO

X

Elettrical working test

RISPONDENZA A NORME: CEI

FASCICOLI: 17-13/1

10070 ROBASEDMERO (TO)

PV Na b Nl e FaVa? Fa

Standards Sheet
OSSERVAZIONI
Notes
|
IL COLLAUDATORE ET UADRI | IL COLLAUDATORE DEL CLIENTE
The inspector C' Q f ; Sér' ‘ The Customer Inspector
' n

LY |
C. Fise. - P VA G8S75570016




CERTIFICATO DI COLLAUDO

INSPECTION CERTIFICATE N. 04070

I £3
g E COMMESSA N. 041014 DATA: 12/05/04
: QUADRI S.r.i
T Reference n. Date:
CLIENTE: CIET S.R.L. ORDINE N.
Order n.

DENOMINAZIONE APPARECCHIATURA: SCUOLA MATERNA BORGARELLO “QUADRO PIANO TERRENO D.X.”

Equipment name

DISEGNI E SPECIFICHE DI RIFERIMENTO: Disegno CIET QUADRI N° 04070

Reference drawings and specifications

VERIFICHE E PROVE ESEGUITE:
Checks and tests carried out:

NOTE EVENTUALI:
Eventual notes:

X

CONTROLLO VISIVO E DIMENSIONALE

Dimensional and visual check

X

CONTROLLO TRATTAMENTI SUPERFICIALI
Superficial treatments check

X

CONTROLLO MECCANICO E GRADO DI PROTEZIONE

Protection degree and mechanical check

IP 43 ext, IP 20 int

¥

CONTROLLO COMPONENTI E CONNESSIONI

Connections and components check

X

CONTROLLO INTERBLOCCHI DI SICUREZZA
Safety interlocks check

X

PROVA DI ISOLAMENTO

Insulation test

R ISOLAMENTO > 500 kQ  (conV =500V)

X

RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO PRIMARIO
Primary circuit dieletric rigidity

Tens. =2,5kV per 1 minuto

[]

RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO AUSILIARIO
Auxiliary circuit dieletric rigidity

Tens. =1,5 kV per 1 minuto

<]

PROVA DI FUNZIONAMENTO ELETTRICO

Elettrical working test

RISPONDENZA A NORME: CEI

FASCICOLI: 17-13/1

Standards Sheet
OSSERVAZIONI
Notes
_J'
AD) RT
IL COLLAUDATQRE LA IL COLLAUDATORE DEL CLIENTE

The inspector

C.F

The Customer Inspector




CERTIFICATO DI COLLAUDO

INSPECTION CERTIFICATE N. 04071
COMMESSA N. 041014 DATA: 12/05/04
» QUADRI S.r.1
TS Reference n. Date:
CLIENTE: CIET S.R.L. ORDINE N.
Order n.

DENOMINAZIONE APPARECCHIATURA: SCUOLA MATERNA BORGARELLO “QUADRO PIANO TERRENO S.X."
Equipment name

DISEGNI E SPECIFICHE DI RIFERIMENTO: Disegno CIET QUADRI N° 04071

Reference drawings and specifications

VERIFICHE E PROVE ESEGUITE:
Checks and tests carried out:

NOTE EVENTUALLI:
Eventual notes:

CONTROLLO VISIVO E DIMENSIONALE

Dimensional and visual check

CONTROLLO TRATTAMENTI SUPERFICIALI

Superficial treatments check

CONTROLLO MECCANICO E GRADO DI PROTEZIONE

Protection degree and mechanical check

IP 43 ext, |IP 20 int

CONTROLLO COMPONENTI E CONNESSIONI

Connections and components check

XXX X X

CONTROLLO INTERBLOCCHI DI SICUREZZA
Safety interlocks check

PROVA DI ISOLAMENTO

X R ISOLAMENTO > 500 kQ2 con V=500V
M Insulation test ( :
W RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO PRIMARIO Tens. =2,5kV per 1 minuto
o Primary circuit dieletric rigidity

RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO AUSILIARIO Tens. = 1,5kV per 1 minuto

[]

Auxiliary circuit dieletric rigidity

Y

PROVA DI FUNZIONAMENTO ELETTRICO

Elettrical working test

RISPONDENZA A NORME: CEI
Standards

FASCICOLl: 17-13/1
Sheet

OSSERVAZIONI

Notes

/
couawoatore CIET QUADRI s.r..

The inspector

V.le Kenng :L:m. 6
10070 ROB@}_;}M;{RO (TO)
C. Fisc. - P. IVA 68375570010

IL COLLAUDATORE DEL CLIENTE

The Customer Inspector




CERTIFICATO DI COLLAUDO

INSPECTION CERTIFICATE N. 04072

5 : COMMESSA N. 041014 DATA: 12/05/04
- & QUADRI S.r.i
| _..f COSTRUZIONT ELE_T';G};ECQN!CHE Reference n' Date:
CLIENTE; CIET S.R.L. ORDINE N.
Order n.

DENOMINAZIONE APPARECCHIATURA: SCUOLA MATERNA BORGARELLO “QUADRO CUCINA”

Equipment name

DISEGNI E SPECIFICHE DI RIFERIMENTO: Disegno CIET QUADRI N° 04072

Reference drawings and specifications

VERIFICHE E PROVE ESEGUITE:
Checks and tests carried out:

NOTE EVENTUALL:
Eventual notes:

X

CONTROLLO VISIVO E DIMENSIONALE

Dimensional and visual check

B

CONTROLLO TRATTAMENTI SUPERFICIALI

Superficial treatments check

X

CONTROLLO MECCANICO E GRADO DI PROTEZIONE

Protection degree and mechanical check

IP 55 ext, IP 20 int

X

CONTROLLO COMPONENTI E CONNESSIONI

Connections and components check

CONTROLLO INTERBLOCCHI DI SICUREZZA
Safety interlocks check

XX

PROVA DI ISOLAMENTO

Insulation test

R ISOLAMENTO > 500k  (conV =500V)

RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO PRIMARIO Tens. =25 kV per 1 minuto
‘' Primary circuit dieletric rigidity
RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO AUSILIARIO Tens. = 1.5 kV per 1 minuto

[]

Auxiliary circuit dieletric rigidity

X

PROVA DI FUNZIONAMENTO ELETTRICO

Elettrical working test

RISPONDENZA A NORME: CEI

FAScicoLl: 17-13/1

Standards Sheet
OSSERVAZIONI
Notes
7
IL COLLAUDATORE / IL COLLAUDATORE DEL CLIENTE
The inspector The Customer Inspector

C- F'SC. ~ =




CERTIFICATO DI COLLAUDO

INSPECTION CERTIFICATE N. 04073
=]
= 5 COMMESSA N. 041014 DATA: 12/05/04
ﬁ A i o QUADRI S.r.i
= oo STz Reference n. Date:
CLIENTE: CIET S.R.L. ORDINE N.
Order n.

DENOMINAZIONE APPARECCHIATURA: SCUOLA MATERNA BORGARELLO “QUADRO SERVIZI"

Equipment name

DISEGNI E SPECIFICHE DI RIFERIMENTO: Disegno CIET QUADRI N° 04073

Reference drawings and specifications

VERIFICHE E PROVE ESEGUITE:
Checks and tests carried out:

NOTE EVENTUALI;
Eventual notes:

CONTROLLO VISIVO E DIMENSIONALE

Dimensional and visual check

B

CONTROLLO TRATTAMENTI SUPERFICIALI

X

Superficial treatments check

X

Protection degree and mechanical check

CONTROLLO MECCANICO E GRADO DI PROTEZIONE

IP 43 ext, IP 20 int

CONTROLLO COMPONENTI E CONNESSIONI
Connections and components check

CONTROLLO INTERBLOCCHI DI SICUREZZA
Safety interlocks check

PROVA DI ISOLAMENTO

XX

Insulation test

R ISOLAMENTO > 500kQ (conV=500V)

N RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO PRIMARIO Tens. = 2,5 kV per 1 minuto
“~ Primary circuit dieletric rigidity
RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO AUSILIARIO Tens. = 1.5 kV per 1 minuto

[]

Auxiliary circuit dieletric rigidity

PROVA DI FUNZIONAMENTO ELETTRICO

X

Elettrical working test

RISPONDENZA A NORME: CEI
Standards

FAScIcOLl: 17-13/1
Sheet

OSSERVAZIONI

Notes

1 corakaB:E QUADRI s.r .

The inspecto,V.le Kenn d‘gllfn. 6
10070 ROBASSOHERD (TO)-

C. Fisc.-P. |

IL COLLAUDATORE DEL CLIENTE

The Customer Inspector




CERTIFICATO DI COLLAUDO

INSPECTION CERTIFICATE N. 04074

COMMESSA N. 041014 DATA: 12/05/04
QUADRI S.r.1
SO SO Reference n. Date:
CLIENTE: CIET S.R.L. ORDINE N.
Order n.

DENOMINAZIONE APPARECCHIATURA: SCUOLA MATERNA BORGARELLO “QUADRO ILLUMINAZIONE ESTERNA”

Equipment name

DISEGNI E SPECIFICHE DI RIFERIMENTO: Disegno CIET QUADRI N° 04074

Reference drawings and specifications

VERIFICHE E PROVE ESEGUITE;
Checks and tests carried out:

NOTE EVENTUALI:
Eventual notes:

CONTROLLO VISIVO E DIMENSIONALE

X

Dimensional and visual check

CONTROLLO TRATTAMENTI SUPERFICIALI

X

Superficial treatments check

CONTROLLO MECCANICO E GRADO DI PROTEZIONE

X

Protection degree and mechanical check

IP 43 ext, IP 20 int

CONTROLLC COMPONENTI E CONNESSIONI

Connections and components check

CONTROLLO INTERBLOCCHI DI SICUREZZA
Safety interlocks check

PROVA DI ISOLAMENTO

Insulation test

XXX

R ISOLAMENTO > 500 kQ2  (conV=500V)

W RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO PRIMARIO Tens. =2,5kV per 1 minuto
N Primary circuit dieletric rigidity
RIGIDITA DIELETTRICA CIRCUITO AUSILIARIO Tens. = 1.5 kV per 1 minuto

[]

Auxiliary circuit dieletric rigidity

PROVA DI FUNZIONAMENTO ELETTRICO

<]

Elettrical working test

RISPONDENZA A NORME: CEl

FAScIcoLl: 17-13/1

Standards Sheet
OSSERVAZIONI
Notes
T — r4
CIET QuANDY -
IL COLLAUDATORE (AARS IL COLLAUDATORE DEL CLIENTE
The inspector 1.33,, =2 The Customer Inspector
/‘ (/{U Uu / ni"f
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IMPIANT! ELETTRICI
COSTRUZION! ELETTROMECCANICHE

Nel presentare questo nuovo catalogo la CIET Srl, offre
ai propri clienti una pit vasta scelta di prodotti di faci-
le individuazione e rispondenti alle varie esigenze de-
gliinstallatori.

Il nostro sistema di canalizzazioni, nato con l'azienda
venti anni fa, grazie ad un costante studio ed aggior-
namento possiede oggi tutte le caratteristiche neces-
sarie per garantire un corretto e sicuro prodotto, vali-
do sia commercialmente che tecnicamente, di rapida
installazione e completo di una vasta gamma di-acces-
soriin grado di offrire svariate soluzioni:

- impiego dilamiera del tipo sendzimir:

- spessori dimensionati (lamiera a partire da mm. 0.9-
1,1,2-1,5) in relazione alle portate ed alle condizioni
di carico;

- barre continue iunghezza standard mt. 2, mt.3 e mt.
4,

- disponibilita di una vasta gamma di efementi per
soddisfare tuttele esigenze, ovverofornituradicur-
ve e derivazioni a 30°, 45°, 60°, 90° ed a largo raggio
per evitare danneggiamento ai cavi ed unafacile po-
sa;

- coperchiofissatoamezzo ganciecerniere, attoaga-
rantire una protezione IP20 per le seriey e IP40 per
la serie x in riferimento alla normativa CEl 23-31 fa-
scicolo 1286;

- coperchio asportabile con fissaggio a cursore;

- serieverniciata: trattamento conrivestimentoinver-
nice epossidica (colore a scelta RAL 5015/7030/7032,
ecc.) spessore del rivestimento 60 micron su lamie-
ra sendzimir;

- alta resistenza agli agenti corrosivi;

- possibilita di chiusura con grado di protezione 1P44;

- zincatura a fuoco dopo lavorazione. Una garanzia di
durata 4 volte superiore a quello della normale zin-
caturasendzimir. Adatta per particolari metodidiim-
piego e costruita alla base con lamiera di spessore
mm. 20/10;

- canaline in acciaio inox, ovvero costruzione su ri-
chiestadicanaletteinvarie misure e spessori, perim-
pieghi particolari corredate di relativi accessori;

canaline asolate. Versione conasole sutfondo per tut-

te le misure di possibile produzione con le caratte-

&istiche esattamente uguali alle aitre di nostra pro-
uzione.

GRADO DI PROTEZIONE

IP20- SERIE Y

IP40 - SERIE X

Formazione della canalina (base+coperchio)
chiusa/asolata per garantire una protezione IP20/40in
riferimento alle norme CEl 23-31 fascicolo 1286.

IP44

Il sistema & stato sottoposto a prova dall'IMQ (Istituto
Italiano del marchio di qualita), eil grado di protezione
IP44 (protezione contro i corpi solidi e i corpi liquidi), &
stato determinato daunachiusuratrabase e coperchio
"a custodia” atto a resistere alle sollecitazioni esterne
dell'ambienteinriferimentoalle norme CEl70-1 [EC 529.

sotta Il petronaio del C3
riconosciute con D.P.R
N. 134 del 20-1-167
Cod. Flac. / Part. IV, &
%‘9&1'
DGQ’ B
g
o
1 993

PROVE. RICHLESTE DA: ~gyp ! 3

1. QGGETTO DELLE PROVE
Tipo i prodotto:  conu1e metallico con copL

Model10: EANALE: GICCA 110; COPERCHIO: CICTA 100

Costrattore: prep o p.1.

Descrizione!  gue pezei di camale rettilingo (dimensioni 85X75%400se), un
piegato ad U Fissato ai canali tramite 8 bulloni; sui bordi

guarniziote di tenuta jn gosna [neoprene). 11 coperchic vie
le.

Altre carstteristiche fornite dal costruttore indicate alla pagina

2 MWERD ESEMLARI PROVATL: | canade matallica {lunghezza 800sa) {provate in

3 SC0PD DELLE VERIFICHE E PAOVE Accertare i1 grado di protezione seconde le N
"Classificazi dei gradi di protezi degl

4. DATA DELLE PROVE: 1B/05{89

5. ESITO DELLE PROVE (Rapportd di prova K. gzgp3sy

POSITIVD - grado di protezione accertato IPhé
Questa Relaziofe & composta da: 5 . pagine, diseqni, tabelle, !
Saltanto le riproduzioni integrali di questa Relazione sono permesse senza !'autorizreni?

Responsahile della Prova

L. .. L
¥ilao, g Giugna 1989 ) w0/ Jr
B
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Laresistenza elettrica della giunzioneriscontrata in pro-
va risulta inferiore a0,5 Q.

La nostra produzione standard & sempre disponibile a
magazzino, nelie misure dipil hormale uso. Arichiesta
possiamo fornire canaline aventi caratteristiche di se-
zione e di spessore desiderate, con relativi accessori,

mensole e montanti, noncheé particolari speciali a dise-
gno.

ano: 8
qano - V2 Qurte
|.sz5° _3,‘613\ 5 ineel

2 o MIane ot
et Y =

La societa garantisce la qualita del prodotto che & cor-
redato del marchio IMQ ed e stato pertanto sottopo-
sto alle prove di tenuta, robustezza ed idoneita.



,xt\ .

SIT

SERVIZIO DI TARATURA IN ITALIA

=== mm
Calibration Service in Italy J IL

11 SIT & uno dei firmatari delfAccordo Multilaterale della European cooperation for Accreditation (EA) per il mutuo riconoscimento dej certificati di taratura..

SIT is one of the si)

tories to the Multilateral Agr

of EA for the mutual recognition of calibration certificates.

CENTRO DI TARATURA n°19

istituito da

Calibration Centre

-AVIATRONIK ..

Sede legale ed operativa:
Via Roma, 103

21017 SAMARATE
VARESE (ITALY)

TEL (0331) 227911 (r.a.)
FAX (0331) 721160
Wwww.aviatronik. it

established by

Taratura e Riparazione strumenti elettronici
Vendita strumenti di misura usati

Misure attenuazione ¢ uniformiti camere schermate
Sistemi di addestramento al volo

Equipaggiamenti ATE & AGE per velivoli

(A )AVIATRONK spa

Calibration and repair of electronic instruments

- Data di emissione

date of issue
- destinatario
addresse
- richiesta
application
-in data
date

Si riferisce a
referring to
- oggetto’
item
~ costruttore
manufacturer
- modello
model
- matricola
serial number
- data delle misure
date of measurements
- registro di laboratorio
laboratory reference

Reconditioned instruments Certificato N°© 483 AER-Q-120
Flying training aids (AQAP-120, 1S0-9002)
ATE & AGE equipments
Pagina 1 di 3
Page 1 of......
CERTIFICATO DI TARATURA N. 12594
Certificate of Calibration No.
2003-09-17 I presente certificato di taratura & rilasciato in base

all'accreditamento SIT N. 19 concesso  dall'Tstituto

SPIN ELECTRONICS SRL Metrologico Primario competente in attuazione della legge n.
273/1991 che ha istituito il Sistema Nazionale di Taratura
1-252-03GG-T (SNT). Tale Istituto, nei campi di misura ed entro le incertezze

precisate nell'accreditamento stesso, garantisce:
2003-09-09 . - il mantenimento della riferibilita degli apparecchi usati dal
Centro a campioni nazionali delle unitd del Sistema
Internazionale delle Unita (S1);
- la correttezza metrologica delle procedure di misura adottate
dal Centro.
Frequenzimetro (aria) - Voltmetro
This certificate of calibration is issued in accordance with the
accreditation SIT No. 19 guaranteed by the relevant Primary
Metrological Institute in enforcement of the law No. 273/199]
5328A which has established the National Calibration System. The
Institute, for the measurement ranges and within the

HEWLETT PACKARD

2304A20531 uncertainties stated in the approval, guarantees:
- the maintenance of the traceability of the apparatus used by

2003-09-17 the Centre to national standards of the International System
of Units (SI); .

4796 - the metrological correctness of the measurement procedures
adopted by the Centre.

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure riportate alla pagina seguente
insieme ai campioni di prima linea che iniziano la catena di riferibilita e ai rispettivi certificati validi di taratura,

The measurement results reported in this Certificate were obtained Jollowing the procedures reported in the following page
together with the first line standards which begin the traceability chain and their valid ce_rtiﬁcates of calibration. '

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono espresse come due volte lo scarto tipo (corrispondente, nel caso di
distribuzione normale, a un livello di confidenza di circa 95%).

The measurement uncertainties stated in. this document are estimated at the level of twice the ,s'tdndard deviation (corresponding,
in the case of normal distribution, to a confidence level of about 95%). ’

Il Responsabile del Centro

La riproduzione del presente documento & ammessa in copia conforme integrale. La riproduzione conforme parziale & ammessa soltanto a seguito di authp ioni scritte
dellstitute Metrologico Primario competente e del Centro di Taratura, da riportare con i relativi numeri di protocollo in testa alla riproduzione medesima. mod Q10.1Nev A”

This document may be reproduced only in full. It may be partially reproduced only by written approvals of the relevant Primary Metrological Institute and of the Calibration
Centre, together with the quotation of the reference rumbers of the same written approvals.
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4. SPECIFICHE TECNICHE
14.1. CARATTERISTICHE TECNICHE

La precisione é indicals come |% della leltura + numem di cifre]. Essa e riferita alle
seguenti condizioni almos leriche temperatura 2 3"C £ 5°C, umidila relaliva < 60%.

14.1.1. Prove di verifica

UTTORI DI PROTEZIONE ED EQUIPOTENZ!ALIjModama AUTO, RT+,RT-)

}__ e Portala [!2] S _Risoluzione w. L PFECISIOHE‘ R ||
0.01+9.99 ' 001
(2% Lellura + 2 digit |
L__ __100:899 i 01 ] j____(____ 9_)____|
7__Si € lenuy)ﬂlllg dﬁ”iga@lxraziong che elimina la resistenza del cavo ~ . - o
Corrente di prova > 200mA DC per R<54) {inclusa la ca callbrazxonej
Risolizione misura della correnle: 1mA

Tensione a vuoly 4V LV, . 24y

® MISURA DELLA RESISTENZA DI ISOLAMENTO {Mod. MAN, TIMER)

Tensmne diprova [v] _ Portata M) ] Rlsglu_no@ [MQ) Precisione o
0.01 - 9.99 0.01
= == - = 2% Leltura + 2 dgl) se VIR>1pA
50 100 - 48,9 - o1 (2% _g)__ H
- = 500+ 999 0.1 (5% Lellura + 2 dgt) se VIRS1jA
= g
001.999 - L 2% Leltura + 2 dgi) se VIR> 1,4
100 100 - 39.9 ’ 0.1 -
] 100.0 - 199.9 . 0.1 5% Lellura *2dgt) se VIR I,AA _____
0D01:999 ! 0ot
(
250 f—— 100 190 .JQ ] R _ 01

2% lattura + 2 digit) se V/IR= 1A

| [N _‘ )_A_

Rl 2% 2ltura 2 digit) se VIR 1A
I 500 [—

wy T H2 tetlura + 2 digity se Vires 1A
1000 ’_____;____1‘3 L3 (% Iellura + 2 digity |

200 : 999 o —— —
1000 - 1999 1 (5% Lettura + 2d dgl) se V/R lw’\ |
Tensione a vuolo <13y Tem:one di Prova n nominale
Corcenle di carlocircuiio <6.0mA a 500V | impasiat
Corrente di misura nominale 500V >2.200A sy 230k(2

alire >1mA su 1k12*Vnom

® PROVE DI INTERVENTO DIFFERENZIALI (RCD)

Carranti di intervento nominali (tAN) t0mA, 30mA, 100mA, 300mA, 500ma,
Tipo di Differenziala AC, A Generali e Selettivi
Tensione fase-lerra 100V + 255y

Frequenza 50Hz +/- 0.5Hz
Tgmp_o_diiﬂterventotm —— —
= = Portat_[ms]_ — ﬁisﬂuzﬂ)rﬁ[n_m]___ S| | Precns:one
X 1+899
2 Iy 1+200 generati
1+250 sefetiivi 1 :t(2%Leltura+2d|g|l)
S5IiwRCD  1:50 generali
- _111@53‘_6'“_‘4___________________ e e
Tensione di ContattoUt S _
o Potatafy) !_ - Rlsoluznone_[Vj j_ ____ Precisione J
= Q+£UM_ e Y - 0%, +(5% Leltura + adlglt)
ULLIM (UL}: 25V o 50v
Resistenza di terra terra R4 ” Senza intervento del differenziale - .
— Portatajﬂ]_ — Rlsoluzmne[_} - Preclsmne IAN ] _]
— . 1+1999 — 1 | o +(5% Lettura + 3digit) |
Corrente di prova 0.5 IAN lmposkala nella p prnva Ul

15mA nella prova Ra 15ma
Misura 3 della | Corrente di lntervento

'ﬂpo RCD | __IA_N_ - Portata lan[mA] | Risoluzione [mA j Er@si_&@i :
__AC (0.5« 1.4) L -0%, +5% I
—A ] W st 0%, 5% 1,
_AC 05:14) 1y | 0%, 5% by
— A ] e a1 % 5%l

IT-119



WWYHT GSC53-GSC57

14.2. RIFERIMENTO NORMATIVI
14.2.1. Generali

Sicurezza strumenti dj misura EN61010-1 + A2 (1997)
Norme di prodotto IEC61557-1, 2, -3,-4,-5 -6
Isolamento classe 2
Livello inquinamento 2
Categoria di sovratensione CAT 11 600V~ / 350V~ verso terra

CAT II1 600V~ / 300V~ verso terra
Categoria di sovratensione Utilizzo in interni; altitudine max: 2000m
EMC: EN61326-1 (1998) + A1 (1999)

Lo strumento é conforme ai requisiti delle direttive europee per la marcatura CE.

14.2.2. Riferimenti normativi delle misure di verifica

LOWQ (200mA): CEl'64-8 612.2, IEC 61557-4

MQ: CEI'64-8 612.3, IEC 61557-2

RCD: CEl64-86129¢ app.D , IEC 61557-6

LOOP P-P, P-N, P-PE: CEI64-8 612.6.3, IEC 61557-3

PHASE SEQUENCE: IEC 61557-7

EARTH: CEI64-8 612.6.2, IEC 615575

LOWE 10A: CEl 64-8/7, CEl 64-4, EN60439-1, EN60204-1:
CEI81-1

14.2.3. Riferimenti normativi per le misure di potenza

Caratteristiche della tensione fornita dalle reti pubbliche EN50160
Contatori elettrici statici dj energia attiva per corrente alternata EN61036 (Classe 2)
Contatori elettrici statici dj energia reattiva per corrente alternata IEC1268 (Classe 3)

14.2.4. AUX

Rilevazioni Fonometriche (con Sonda HT55) EN60651:1994/A1 tipo 1

EN60804:1994/A2 tipo 1

IT-122



225(Lu) x T65(La) x 105 (LD

A o

4.5 CARa "l"l'[;h’lb"l"l(;lH':. GE R e |
«f:m‘f,ﬂl.lerisli(,;!m meccaniole
Fnension

Peso GSOh7 (haltereo meluse)
PPeso GSCLH] (halleric neluse)

Alimentazione
Ballere
Aulonomia Ballerje:
LOW:
M2
RCD:
LOOP P-p, P-N, P-PE
Ra——_L:
EARTH:
LOWQ10A:
PHASE SEQUENCE:
AUX (Mis. in Tempo Reale):
AUX (Registrazione):
ANALYZER (Mis. in Tempo Reale):
ANALYZER (Registrazione)t

Alimentatore Esternag
Tensione dj Rete:

Display
Caratteristiche
Risoluzione
Area visibile

Memoria:
Memoria

Prove di verificg

Registrazioni AUX e ANALYZER

Interfaccia:

clica 1, 7k
circa 1, 2ky

6 batlerie 1 9-LR6-AA-AM3-MN 1500

> 800 test
> 500 test
> 1000 test
> 1000 test

> 1000 test
> 1000 test
> 1000 test
> 1000 test
> 20 ore
> 20 ore
> 20 ore
> 20 ore

Cod. A0050 (opzionale per GSC57: solo per
funzioni AUX e ANALYZER)

230V~ 50Hz (solo per funzione LOWQ10A)

Modulo grafico a matrice di punti retroilluminato
128x128
73mmx73mm

2Mbyte
max 999 misure
Vedi paragrafo 112

Porta seriale RS232 optoisolata per trasferire su PC i risultati delie misure

14.4. CONDIZION) AMBIENTAL|
Temperatura di riferimento
Temperatura di utilizzo

Umidita relativa di Utilizzo
Temperatura di Immagazzinamento
Umidita di Immagazzinamento

23°+5°C
0° = 40°C
< 80%

-10 + 60°C
< 80%

IT-123



HT ITALIA - SCHEDA TECNICA

GSC57:

Rel 1.05 del 13/03/02

Metel: HV000057

® MISURA DI TENSIONE — SISTEMI MONOFASE E TRIFASE (AUTORANGE)

il ~ Portata [V] Risoluzione [V] Precisione

Impedenza d'ingresso

15+ 310 0.2 . o
310 - 600 04 +(0.5% lettura + 2 digit)

300kQ (Fase-Neutro)

300kQ (Fase-Fase)

® MISURA DI ANOMALIE DI TEN“SIONE — SISTEMI MONOFASE E TRIFASE (selezione MANUALE della PORTAT,

N

A

Risoluzione Risoluzione Precisione Precisione (rif. 50Hz) ) .
Portata [V] (Tensione) (Tempo) (Tensione) (Tempo) Impedenza d'ingresso
15+ 310 0.2v ¥ periodo . 300kQ (Fase-Neutro)
30 600 0.4V (10ms) +(1.0% lettura + 2 digit) + 10ms 300kQ (Fase-Fase)

® MISURA DI CORRENTE TRAMITE PINZA ESTERNA - SISTEMI MONOFASE E TRIFASE

Fondo scala (*) | Risoluzione [mV] Precisione Impedenza d'ingresso | Protezione contro sovraccarichi
_ 0-%‘_)256 fﬁfv 8:1 +(0.5% lettura + 2 digit) 200kQ o, ’
(*): Esempio: utilizzando una pinza can fondo scala pari a 1000A/1V, lo strumento misura correnti superiori a 5A
® MISURA DI POTENZA - SISTEMI MONOFASE E TRIFASE
Tipo Misura Portata Precisione Risoluzione
1+ 596, 5k 1K
+ 999, 0.1kW
POTENZA ATTIVA 1.+ 999 GMW 0.1MW
1000 + 9999MW 1MW
10 + ggézé)gk\@\% 0.1VAR ]
+999, 0.1kVAR
POTENZA REATTIVA 1+ 999 SMVAR 0.1MVAR
1000 + 9999MVAR 1MVAR
0 + 999.9VA, 0.1VA
POTENZA APPARENTE LI 505 ) +(1.0%Lettura + 2 digit) LA
1000 + 9999MVA B 1MVA
0 + 999.9Wh, 0.1Wh
ENERGIA ATTIVA 1 + 999.9kWh, 0.1kWh
(Classe2 EN61036) 1+ 999.9MWh 0.1MWh
1000 + 9993MWh 1MWh
0 + 999.9VARN, 0.1VARhA
ENERGIA REATTIVA 1+ 999.9kVARh, 0.1kVARK
(Classe3 IEC1268) 1+ 999.9MVARhA 0.1MVARhA
1600 + 9999MVARh 1MVARK

@ MISURE DI Cos p — SISTEM! MONOFASE E TRIFASE
) Cos @ Risoluzinne Precisione espressa in gradi [7] ]
0.20 0.6 i
0.50 0.01 0.7
0.80 1.0
® MISURE DI ARMONICHE - SISTEMI MONOFASE E TRIFASE
Portata Precisione di base Risoluzione Massima
DC - 25H +{5% + 2 digit) |
26H - 33H 1(10% + 2 digit) 0.1V/0.1A
34H - 49H +(15% + 2 digit)
® MISURE DEI PARAMETRI AMBIENTALI
Portata Precisione Risoluzione
-20°C + 80 °C 0.1°C
0-+ 100% UR 0.1% UR
0.001Lux + 20.00 Lux +2% Lettura + 2dgt) 0.001 + 0.02 Lux
0.1Lux + 2000 Lux 0.1+ 2Lux
1Lux + 20 kLux 1+ 20 Lux
®_MISURA DI CORRENTE Di DISPERSIONE (tramite Pinza opzionale)
Portata [mA] (*} Risoluzione [mA] Precisione Impedenza d'ingresso | Protezione contro sovraccarichi
0.5 +999.9 0.1 (5% lettura + 2digit) 200kQ 5V
(*): Durante la reg {o st I solo valori di corenle > SmA con risoluzione 1mA
® REGISTRATORE MONO/TRIFASE ® CARATTERISTICHE MECCANICHE
- GRANDEZZE REGISTRABILI; Dimensio 225x165x 165mm
Tensioni di fase e concatenate Pesa (batteria inclusa) circa 1,7kg

Correnti di fase, corrente sul neutro
Polenza Attiva, Realtiva e Apparante, di fase e ‘otale

Energia Attiva (Classe2 EN61036), Enargia Reattiva {Classed IEC1268)
Fattore di potenza e cose di fase a totali

Armorniche di lensione e di correnta (DC, 1,2, .., 49)

Anomalie di tensioni (buchi e picchi)
Numero max grandezze selezionabili
Periodo di integrazione

Autonomia di registrazione

Capacita memoria 2

® RIFERIMENTI NORMATIVI PER LE M

5 + 3600 sec.

Mbyle
ISURE DI POTENZA

Caratteristiche della tensione fomita dalle refi pubbliche EN50160 " oy
Conlalori eleltrici statici di ensrgia attiva per comente alternata (Classe 2) ENG1036 ﬁmr:z;rpshumt?:h di misura
Contalori elettrici statici di energia reatliva per corrante altemata (Classe 3) - IEC1268 Is;’;"m“w"m

® DISPLAY E MEMORIA

Carattaristicha Modulo grafico a malrice di punli retroiiuminato
Risoluzione 128x128

Araa visibila 7Immx73Imm

Memaria 999 misure

63 oppure 3 Aux (Par ambientali e/o C.di dispersione}

> 30gg con periodo di integrazione di 15 minuti

@ ALIMENTAZIONE

Batterie

Alimentatore Esterno

Tensione di Rete:

6 batlerie 1.5-LR6-AA-AM3-MN 1500
Cod. AGO50 (solo per funzioni AUX @ ANALYSER)
230V~ 50Hz (solo per Funzione LOWN10A)

@ CONDIZIONI AMBIENTALI DI UTILIZZO

T

Temperatura ddi riferimento
Temperatura di utilizzo
Umidita relaliva ammessa

23"t 5°C
0° + 40°C
< 80%

tura di i

Umidita di immagazzinamento
©® RIFERIMENTI NORMATIVI GENERALI

Livelto inquinamento

Utilizzo in intemi; altitudine max:

EMC

Calegoria di savratensione

-10 + 60°C
<80%

EN61010-1 + A2 (1997)
ECB1557-1, 2,1, 4,5,6
classe 2

CAT Il 600V~ / 350V~ varso Tema
CAT Il 600V~ / 300V~ verso Terra
2000m

EN61326-1 (1998) + A1 (1899)

Lo strumento & conforme ai requisiti delle Direltive europee per la marcatura CE.

HTITALIA

Via Righi 126 - 48018 Faenza (RA)- Italy
Tel: +39-0546-621002 - Fax: +39-0546-621144
email: hi@htitalia.it - web: http://www.htitalia.com
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HT ITALIA - SCHEDA TECNICA Rel 1.05 def 13/03/02
GSChH7 Metel: HV000057

® MISURA DELLA CONTINUITA DEI CONDUTTORI DI PROTEZIONE ED 4  MmisURA DI TENSIONE (RCD, LOOP, SENSO CICLICO)

EQUIPOTENZIALI (Modalita AUTO, RTimer+, RTimer-] .
Portata [2] | Risoluzione [Q] Precisione* ___ Portata [V] Risoluzione [V] Precisione
0.01+9.99 i 0.01 , .
10.0+ 999 ! 0?1 +(2% Lettura + 2 digit) 0 = 460V 1 +(3%Leltura + 2digit)

* Si & lenuto conto della calibrazione che alimina la resistenza del cavo
Corrente di prova ;iig&r;f;nzcml?:srﬁiﬁa(Igglrlrl::léé :a""frazione) ® MISURA DELL'IMPEDENZA DI LINEA (fase-fase, fase-neutro)
Tensiona a vuoto 4V S V<24V Portata [0)] Risoluzione [Q] Precisione
0.01+ 9.99 0.01 . .
® MISURA DELLA RESISTENZA DI ISOLAMENTO (Mod. MAN, TIMER] 10.0 + 199.9 0.1 - £(5% lettura + 3digit)
|—Ten5ione Portata Risol. Precisione Corrente di picco massima alla tensione di provi 127V 3.65A
- a .|
di prova [V] [MQ] My | 230V 6.64A
0.01+9.99 0.01 400V 115A
50 100499 X +(2% Lettura + 2 dgt) se V/IR>1pA Tensione di prova fase-neutroffase-fase 100+255/100:440V 50Hz
50.0 + 99.9 0.1 +(5% Leltura + 2 dgt) se VIR<TpA ® MISURA IMPEDENZA DELL’ANELLO DI GUASTO (fase-terra)
0.01 +9.99 0.01 +(2% Letiura + 2 dgh) se VIR>1uA Portata [Q] Risoluzione [Q] Precisione
100 10.0 + 99.9 0.1 0.01+19.99 0.01
100.0 + 199.9 0.1 +(5% Lettura + 2 dgl) se VIR<1pA 20.0 =+ 199.9 0.1 (5% lettura + 3digit)
0.01 + 9.99 0.01 200 + 1999 1
250 10.0+199.9 01 +(2% lettura + 2 digit) se VIR>1pA Cormenta di picco massima alla tensione di prova 127V 3.65A
200 + 249 1 230V 6.64A
250 + 499 1 +(5% Letiura + 2 dgt) se VIR<1pA Tensianedijprva fass:iara 100+255V 50Hz
001:999 0.01 ® MISURA IMPEDENZA DELL'ANELLO DI GUASTO SENZA INTERVENTO
10.0 « 199.9 01 +(2% letlura + 2 digit) se V/R>1pA DEL DIFFERENZIALE (fase-terra R, ;)
500 200 2 499 T Portata [Q] Risoluzione [Q] Precisione
500 + 999 1 +(5% Lettura + 2 dgt) se VIRSTpA 1+1999 1 +(5% lettura + 3digit) |
0.01-9.99 0.01 Corrente di prova 15mA
mg — --.—6'—1_—-— 215% Iotiuca + 2 BT so V> TuA Tensiona di prova Tase-terra 100+255V S0Hz
1000 2'60“: = - (2% lettura + 2 digit) se # ® MISURA DELLA RESISTENZA DI TERRA TRAMITE PICCHETTI
o oo 1 5% Lotiura + 2 dgl) s VIR<1pA Camp.o RE [Q] Risoluzione [Q] Precisione
Tensione a vuolo <1.3 x Tensione di Prova nominale 0.01+19.99 0.01
Cormente di corlocircuito <6.0mA a 500V impostati 20.0 - 199.9 0.1 £(5% lettura + 3 digit)
Corrente di misura nominale 500V >2.2mA su 230kQ . ] 1
I 1mA su 1kQ*V 200 10 =
allre > iS4 nom Corrente di prova <10mA - 77.5Hz
® PROVE DI INTERVENTO DIFFERENZIALI {RCD) Tensione a vuolo <20V RMS
%;‘LT:)?& :::lr;;\;o nominali (1aN}) ;‘%m:- ma}i*’:g'g;mm- 500ma ®  MISURA DELLA RESISTIVITA’ DEL TERRENO
1ensiona fase-lerra 100V + 255V 50 Hz Campop (%) Risoluzione Precisione
® MISURA TEMPO INTERVENTO RCD GENERALI £ SELETTIVI, AC E A 0.60+ 19.99 Om 0.01 Om
Tempo di Intervento ty 20.0 - 199.90m 0.1Qm
Portata [ms]’ Risol. [ms] Precisione 200 + 1999Qm 10m £(5% lettura + 3 digit)
Yol Iy 14999 2,00 + 99.99kOm 0.01 kOm
2w . 1200 generaii 100.0 + 125.5kOm 0.1 kQm
o v o, P {*) con distanza = 10m
1+250 selettivi 1 +(2%Lettura+2digit) Campo di impostazione distanza; & 0
51l RCD  1+50 generali Corente di prova <10mA - 77.5Hz
1+160 seleltivi Tansione a vuolo <20V RMS
Tensione di Contatto U, ®_ MISURA DELLA CONTINUITA SECONDO CEI 64-8/7; CEI 64-4 / 64-13
Portata [V] | Risoluzione [V] Precisione Portata [Q] Risoluzione [(1] Precisione
0+ 22U 0.1 - 0%, +(5% Letlura + 3diqit) 0.001 + 0.999 0.001 +(1% lettura + 2 digit)
Ut LIM (UL): 25V o 50V Cpnonlg di prova > 10A AC per R< 0.450
Resistenza di terra R, senza intervento del differenziale 53‘05"?‘:": g della corrente: ?;'1A ra 60 12v
Portata [Q] | Risoluzione [Q] Precisione Ly ; by ivaboviiia
. 0, 0, He 1
1+ 1999 1 - 0%, +(5u % Le“;ra + 3digit) ¢ MISURA DELLA CONTINUITA SECONDO EN60204-1 / CEl 44-5
Correnta di prova 05 IaNIm ::s:;": Roliaprova Portata [V] Risoluzione [V] Precisione
® MISURA CORRENTE Di INTERVENTO PER RCD GENERALI, AC E A . :0.;91 +9.99 . 0.01 (1% lettura + 2 digit)
omrente di prova > 10A AC per R< 0.450
IAN < 10mA Risoluzi P — i i misura della corenle: 0.1A
- isoluzione recisione Tensione a vuolo Minore di 12V~
Tipo RCD Portata lu;y[mA] [mA] lan Alimantazione 230V~ 50Hz
5+1. 0.11 - 0%, +5%
AC (0.5 - 1 ﬂ—'m e OZA 5°A: L ® RIFERIMENT! NORMATIVI DELLE MISURE Di VERIFICA
A (0.5 + 2.4) lay 0.1 lan - 0%, +5% lan CEI64-8612.2 prova di continuit
IAN > 10mA ggl 648 6}2.3 resistenza di isolamento
" = e 164-8612.6.2 resistanza di terra
Tipo RCD Portata lu [mA] Risoluzione | Precisione CEI64-8612.6.3 impedenza delfanello di guasto
. [mA] lan CEI64-8612.9 8 app.D verifica interrutiari differenziali
= CEt 64-8/7; CE| 644 Resistanza condultore di protezi
AC 05+ 1.4) la 0.1 1w - 0%, +5% lay | ENG60204-1 cap. 19.2 Resistenza condultore di Sméziﬂﬁi
A (0.5 + 2) I 0.1 lay - 0%, +5% lan grg:ag:s:;—1 (CEN7/13) Verifica conduttor di protezione
- Verifica continuita ferri armalu;
®  MISURA DELLA FREQUENZA CEI EN 60947-2 punto B 4.2.4.1. (GEI 17-5) e
Portata [Hz] | Risoluzione JHz] Precisione
47.0 = 636 01 +(0.1%Lettura+1 digit) ® NOTE GENERALI SULLA PRECISIONE

Le misure di RCD e LOOP sono attive sola per 50Hz La precisione & indicata come { % dalla lettura + numaero di cifre ).

HT ITALIA

Via Righi 126 - 48018 Faenza (RA)- ltaly

Tel: +39-0546-621002 - Fax: +39-0546-621144
email: ht@htitalia.it - web: http://www.htitalia.com
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SIT

SERVIZIO DI TARATURA IN ITALIA y
’ S

Calibration Service in Italy

{l SIT & uno dei fumatan delf' Accordo Muliilaterale della European co-operation for Accreditation (EA) per il mutuo riconascimento dei cerificati di taratura,

SIT is one of the signatories to the Multilateral Agreement of EA. for the mutwal recognution of calibration centificates,

via Piemonte 16

JELO servces .

Fizzonasco Pieve E. (MI) P.iva 11820620158

Tel. 02 90781702 Fax 02 80781441

istituito da
established by

- Data di emissione \
date of issue T
- destinatario
addressee
- richiesta
application
- in data
date

Si riferisce a
referring 1o
- oggetto
item
- costruttore
manufacturer
- modello
model
- matricola
serial number
- data delle misure
date of measurements
- registro di laboratorio
laboratory reference

I'risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure riportate alla pagina seguente insieme ai campioni

CERTIFICATO DI TARATURA N.375

Certificate of Calibration No. 375

17/01/2003
HT ITALIA S.r.l.
Ordine n° 03/1

08/01/2003

CALIBRATORE
WAVETEK

9100 + OPZ.135 PWR
37162

13-16/01/2003

375

'

Il presente certificato di taratura & rilasciato in base
all'accreditamento  SIT N,I121/E  concesso  dall'lstituto
Metrologico Primario competente in attuazione della legge n.
273/1991 che ha istituito il Sistema Nazionale di Taratura
(SNT). Tale Istituto, nei campi di misura ed entro le incertezze
precisate nell'accreditamento stesso, garantisce:

- il mantenimento della riferibilita degli apparecchi usati dal
Centro a campioni nazionali delle unitd del Sistema
Internazionale delle Unita (S1);

- la carrettezza metrologica delle procedure di misura adottate
dal Centro.

This certificate of calibration is issued in accordance with the
accreditation SIT No. 121/E. guaranteed by the relevant
Primary Metrological Institute in enforcement of the law No.
273/1991 which has established the National Calibration
System. The Institute, for the measurement ranges and within
the uncertainties stated in the approval, guarantees:

- the maintenance of the traceability of the apparatus used by
the Centre to national standards of the International System of
Units (SD);

- the metrological correctness of the measurement procedures
adopted by the Centre.

di prima linea che iniziano la catena di riferibilita e ai rispettivi certificati validi di taratura.

The measurement results reported in this Certificate were obtained following the procedures reported in the following page together with the first

line standards which begin the traceability chain and their valid certificates of calibration.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono espresse come due volte lo scarto tipo (corrispondente, nel caso di distribuzione

normale, a un livello di confidenza di circa 95%).

The measurement uncertainties stated In this document are estimated at the level of twice the standard deviation (corresponding, in the case of

normal distribution, to a confidence level of about 95%).

Il Respo %@iﬁeﬂntt/o/
Head o r

La riproduzione del presente documento & ammessa in
deli'Istituto Metrologico Primario competente o del

This document may be reproduced'on

Centre, together with the g

copia conforme integrale. La riproduziono conforme parziale & ammessa soltanto a seguito di autorizzazioni scritte
CcnkodiTuntwu,duipomumimlativinmneﬁdipmwooﬂoinmullnripmduzionemodw‘ma.

ly in full. It may be partially reproduced only by written approvals of the relevant Primary Metrological Institute and of the Calibration
of the referenice numbers of the same written approvals.
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Bvery membec of the EU snd EETA has a natonal body (or
bodivs) responsible foc a diffecent type of accreditation.
Accreditation means:

Formal recognition by an authoritative body that an
organfsation [s compatant

European cooperation for Accreditation of Laboratories (EAL)
is an organisation of the national organisations of all the
EU/EFTA Member countries that accredit calibration and/or
testing laboratories.

The nationalaccreditationbodiesevaluateeach otherat frequent
intervals, to ensure that they are all aperating correctly to
Qntemational standards.

™ European accreditation of laboratories

National accredhitation badies meeting these criteciacan becare
signatorcies to the appropaiate multilateral agreement (MLA)

[naddition, EAL hasentered into mutual recognilionagreements
(MRA)withsome national accreditation bodiesinnon-EuroPean
cauntries. Certificates and reports issued by bodies accredited
by MLA and MRA members are considered to have the same
degree of credibility, and are accepted in MLA and MRy
countries.

Accredited certificates and reports can be identified because
they carry the logo of the accreditation body.

This international acceptance of certificates and reports helps
international business by removing barriers to trade.

S A TR
A .
DANAK

Dansk Akkreditering
Erhvervfremme Stylresen, Tagensvej 137
DK-2200 Kobénhavn N, Denmark

Tel: +45 35 86 82 80 Fax: +453586 8578

S Finnish Accreditation Service,
5’ Centre for Metrology and Accreditation,
« PO Box 239, SF-00181, Helsinki, Finland

Tel: +355-0 616 71 Fax: +358-0 616 7341

cofrac

Comite Francais d'Accreditatign
37 ruede Lyon

F-75012 Paris, France
Tel: +331 44 68 82 24

ETALONNAGE .

Fax: +331 44 68 82 21

DKD »
Deutscher Kalibrierdienst, PTB, Postfach 3345
D-38023 Braunschweig, Germany

Tel: +49-531 592 8320

Alreland s s AR AR A

A3 '

Jarod rwrten
of Labsenn

The Irish Nationa] Accreditation Board
Wilton Park House, Wilton Place
Dublin 2, Ireland

Consiglio Nazionale delle Richerche
Servizio di Taratura in [talia ~ .
Strada delle Cacce 91, I-10135 Torino, [taly

Tel: +39-11 348 8933 . Fax: +39-11 348 6384

tion Eodies

N

{calibration)

RvA

Raad voor Accreditatie

Postbus 2768, 3500 GT Utrecht, Netherlands
Fax: +31-30 239 4539

Tel: +31-30 239 4500

F 2 X

Norwegian Accreditation
Norewgian Metrology and Accreditation Service
PO Box 6832, 5t Olavs Plass

N-0130, Oslo, Norway
Tel: +47-2 220 0226

Fax: +47.22207772

@ . ENAC
ENAC Entidad Nacional de Accreditacion
bttmdsas  Serrano, 240. 7th Floor
E-28016 Madrid, Spain

Tel: +34-1-457 32 89

> ALY ‘dup Ertprpw

Fax: +34-1-458 62 80

$vitoe

SWEDAC

c,‘“ E D4(‘
>yerver o Swedish Board for Technical Accreditation
O \&f = Box078,5-501 15 Boras, Sweder ‘
feprey  Tel: +46-8-4 020071 Fax: +46-8-791 8929

ESwitzerland &kl si b

SAS
Federal Office of Metrology

Swiss Accreditation Service, Lindenweg 50
CH-3084, Wabem, Switzerland
Tel: +41-31 323 3520

iUnited Kingdomi73nia izl

i’ UKAS _

United Kingdom Accreditation Service
: Queens Road, Teddington

Middlesex TW11 ONA, UK
Tel :+44-181-943 7068  Fax: +44-181-943 6687

: Logos of MRA a

L e PR el
., I g A7

7 Leeds Street, Rhodes
NSW 2138, Australia
Tel: +61-2-736 8222

Fax: +61.2-743 5311

\

ccreditation bodies (calibration) N
; iSotthiAfrica’ /U R EHa T A S

SANLA
NLA PO Box 914-2142, Wingate Park

0153 Pretoria, S Africa
Tel: 427-12 349 1441 Fax: +27-12 349 1449

-
==

EAL publication EAL-B5, Edilion 1 September 1996

Compiled by the EAL Publications Unit (UKAS, Queens Road, Tedcington. Middlesex TW11 ONA, UK)
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OS pil’l electronics

Certificati di taratura
riferibile S.I.T.

CIET S.r.l.
Robassomero (TO)

Strumento multifunzione HT GSC57 —s/n 03082878



SPIN Electronics S.r.l.

® . Via Flavio Gioia 7 — 10040 Rivalta (TO)
p ln electronics Tel: 011 9091968 Fax: 011 9047562

vendite@spin-it.com — http://www.spin-it.com

Certificato di taratura riferibile SIT

Ns Rif.to: n. 01-301-04 SD/t
Strumento multifunzione HT GSC57 — s/n 03082878

Cliente: CIET S.r.l. — Robassomero (TO)

Si certifica che lo strumento in oggetto rientra nella specifica di controllo
fornita dal costruttore.

La misura & stata effettuata con lo strumento preventivamente stabilizzato
termicamente per 4 ore alla temperatura di laboratorio.

Data suggerita di verifica della taratura: 27/10/2005

Misura effettuata il 27/10/2004, temperatura ambiente 21 C, strumentazione
di riferimento:

= Multimetro Keithley 2001 matricola 0595891 - certificato 12601 del
15-9-2003.

= Contatore H.P. 5328A con base tempi HP 10811A matr. 2304A20531 —
certificato 12594 del 17-9-2003.

Procedura utilizzata: SPIN PROC40, manuale dello strumento in oggetto.

Allegati: tabella delle misure, certificati di taratura SIT degli strumenti primari.
Rivalta, 27 Ottobre 2004

L'operatore I responsabile del laboratorio
Dip. Ing. Silvano De Marin Marco Bruno

o A

GSpin electronics fornisce:

Strumentazione elettronica nuova e ricondizionata in vendita e noleggio - Riparazione e taratura strumenti di misura con riferibilita SIT
Servizio manuali tecnici - Apparati, misure e consulenze per EMC - Sistemi di acquisizione dati -Valvole di potenza ricostruite ECONCO



OS pin electronics

Tabella dei risultati di misura su
Strumento multifunzione HT GSC57 —s/n 03082878

Misura Valore applicato Valore letto
TENSIONE AC @ 50 Hz
50 V 499V
100 V 99.9V
200V 200.1V
250 V 2502V
LOW OHM
1.041 0 1.05 Q
5.052 Q 5.09 Q
10.032 Q 10.1Q
MQ /50 V
1 MQ 0.96 MQ
10 MQ 9.79 MQ
MQ /100 V
1 MQ 0.96 MQ
10 MQ 9.82 MQ
MQ /250 V
1MQ 0.95 MQ
10 MQ 9.90 MQ
MQ / 500 V
1 MQ 0.95 MQ
10 MQ 9.90 MQ
MQ /1000 V
1 MQ 0.95 MQ
10 MQ 9.94 MQ
EARTH Q 2 WIRES
50Q 5430
10Q 10.24 Q
50 Q 52.8 Q
100 Q 105.1 Q
500 O 518 Q
1000 Q 1040 Q
EARTH Q 3 WIRES
50 5450
10Q 1022 Q
50 O 528 Q
100 O 105.1 Q
500 O 518 Q
1000 Q 1040 O
Frequenza
50 Hz 50.0 Hz
60 Hz 60.0 Hz

OSpin electronics fornisce:

Strumentazione elettronica nuova e riconadizionata in vendita e noleggio - Riparazione e taratura strumenti di misura con riferibilits SIT
Servizio manuali tecnici - Apparati, misure e consulenze per EMC - Sisterni di acquisizione dati ~ Valvole di potenza ricostruite ECONCO



SIT

SERVIZIO DI TARATURA IN ITALIA

UL B
Calibration Service in Italy J lL

11 SIT & uno dei firmatari dell'Accordo Multilaterale della European cooperation for Accreditation (EA) per il mutuo riconoscimento dei certificati di taratura,

SIT is one of the si, ies to the Multilateral Agr t of EA for the mutual recognition of calibration certificates.

CENTRO DI TARATURA n°19 istituito da

Calibration Centre

established by

Taratura e Riparazione strumenti elettronici

_ﬂV| HTRonIK Vendita strumenti di misura usati
SpA. Misure attenuazione e uniformita camere schermate

Sede legale ed operativa:
Via Roma, 103

21017 SAMARATE
VARESE (ITALY)

TEL (0331) 227911 (r.a)
FAX (0331) 721160
www.aviatronik.it

Sistemi di addestramento al volo

Equipaggiamenti ATE & AGE per velivoli @—ﬂVlﬂTROﬂ" ( o

Calibration and repair of electronic instruments

Reconditioned instruments Certificato N° 483 AER-Q-120
Flying training aids (AQAP-120, ISO-9002)
ATE & AGE equipments

- Data di emissione
date of issue

- destinatario
addressee

- richiesta
application

- in data
date

Si riferisce a
referring to
- oggetto’
item
- costruttore
manufacturer
- modello
model
- matricola
serial number
- data delle misure
date of measurements
- registro di laboratorio
laboratory reference

Pagina 1 di 10

Page 1 of.....
CERTIFICATO DI TARATURA N. 12601
Certificate of Calibration No.
2003-09-15 Il presente certificato di taratura & rilasciato in base
all'accreditamento SIT N. 19 concesso dalllstituto
SPIN ELECTRONICS S.r.l. Metrologico Primario competente in attuazione della legge
. n. 273/1991 che ha istituito il Sistema Nazionale di Taratura
1-252-04344-T (SNT). Tale Istituto, nei campi di misura ed entro le
incertezze precisate nell'accreditamento stesso, garantisce:
2003-09-09 - il mantenimento della riferibilita degli apparecchi usati dal

Centro a campioni nazionali delle unitd del Sistema
Internazionale delle Unita (SI);
- la cormrettezza metrologica delle procedure di misura

adottate dal Centro.
MULTIMETRO NUMERALE
:. This certificate of calibration is issued in accordance with
KEITHLEY the accreditation SIT No. 19 guaranteed by the relevant
Primary Metrological Institute in enforcement of the law
2001 No. 273/1991 which has established the National
Calibration System. The Institute, for the measurement
0595891 ranges and within the uncertainties stated in the approval,
guarantees:
2003-09-15 - the maintenance of the traceability of the apparatus used
by the Centre to national standards of the International
4807 System of Units (S1);

- the metrological correctness of the measurement
procedures adopted by the Centre.

I risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure riportate alla pagina seguente insieme ai
campioni di prima linea che iniziano la catena di riferibilita e ai rispettivi certificati validi di taratura.

The measurement results reported in this Certificate were obtained following the procedures veported in the Jollowing page together
with the first line standards which begin the traceability chain and their valid certificates of calibration.

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono espresse come due volte lo scarto tipo (corrispondente, nel caso di
distribuzione normale, a un livello di confidenza di circa 95%).

The measurement uncertainties siated in this document are estimated at the level of twice the standard deviation (corresponding, in the
case of normal distribution, to a confidence level of about 95%).

I1 Responsabile del Centro

of the Centre
Stefanazzi

La riproduzione del presente documento é ammessa in copia conforme integrale. La riproduzione conforme parziale & soltanto a seguito di autorizzadpm scritte
delfIstituto Metrologico Primario competente e del Centro di Taratura, da riportare con i relativi numeri di protocollo in testa alla riproduzione medesima. mod Q10.12 rev A

This document may be reproduced only in full, It may be partially reproduced only by written approvals of the relevant Primary Metrological Institute and of the Calibration

Centre, together with the g

of the reference numbers of the same written approvals.
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IN CASO DI RECLAMO
RESTITUIRE
IL TAGLIANDO :

PERITALIA .
CONDIZION] DI GARANZIA
VORTICE SPA garantisce i suoi prodotti per 24 mest dalla data
dell'acquiste che deve essere comprovata da idoneo docu-
mento fiscale {¢ rino o tattura) dal venditars. Nel
ddetto perlodo di garanzia VORTICE SPA si Impegna, dopo

IN CASE
: OF COMPLAINTS
g - RETURN TALLY

EN CAS
DE RECLAMATION
RETOURNER
CE BULLETIN-

Motivo:
Cause:
Motif:

N

aver effettuato le opportuna valutazioni techiche, a fiparare 0 a
sostituire, gratuitamente, la parti del’apparecchio che risultas-
sero affette da difetti di fabbricaziane.

a _RIOSENe § 1rdl A\UYarc
i, jascia impregiudicati | eri
dalla_applicazione def D.Ins. 24/2002, Ta

La presente garanzia & valida su tutto i temitorio ftaliano.
Modalita e condizion! di attivazione della garanzia
Gh interventi in garanzia {riparazioni o sastituzioni del prodotto
ovvero delie parti difettose) saranno eseguitl presso uno del
Centri & Assistenza Tecnica autorizzati da VORTICE 1 out ndi-
rizzo & disponibile sull'slenco i ico o

do il numero verde 800.555.777. La prestazione eseguita in
garanzia non prolunga il periado della garanzla. Pertanto, in
caso di sostituziane del prodotto o di un suo componente, sul
bene o sul singolo ponente fornito in ione non
decore un nuovo periodo di garanzia ma si deve tener conto
della data di acquisto det prodotto originario.

Esclusionl

La presente garanzia non copre:

» Le rotture provocate dal trasporto

o | difetti o guasti derivanti da uso non corretto o improprio da
parte Gel clients

| difetti derivanti dal mancato rispetto delle ayvertenze &
condizioni d'uso indicate nel libretto di istruzioni.ed uso
allsgato al prodotio

{ difetti derfvanti da non corretta instafiazione owvero da una
installazione effettusta senza rispettare quanto previsto nel
ralativo capitolo del libretto di istnezioni ed uso

| guasti derivant! da un errato allacciamento alla rete di ali-
mentazione elettrica o per tensione di allmentazions diversa
da quella prevista per I'apparecchio, ovvero diversa dal limite
stabifito dalle norme CEI (+/- 10% del valore nominale).

La presente garanzia non copre, inoltrs, gl eventuali difetti deri-
vanti da una cattiva manutenzione ovvero da intervent! effettuati

dap e non qualificato o da terzl non autorizzeti.

FOR UK _AND IRELAND
CONDITIONS OF QGUARANTEE

This guarantee Is offered as an extra benefit and
does not affect your legal rights.

All electrical appliances produced by Vortice are
gueranteed by the Company for two years against
faulty material or workmanship. If any part is found
to be defactive in this way within the first twenty four
from the date of purchase or hirs purchase agree-
ment, we or our authorised service agents, will
replace or at our option repair that part without any
charge for materials or labour or transportation,
provided that the appliance has besn used only
accordance with the instructions provided with
each appliance and has been not connacted o an
unsuitable electricity supply, or subjected to misu-
ge, neglect or damage or modified or repaired by
any person not authorised by us.

The correct electricity supply voltage Is shown on
the rating plate attached to the appliance.

This guarantee is normally available only to the
original purchaser of the appliance, but the Com-
pany will consider written applications for transfer.

Should any defect arise in any Vortice product and
a claim under mcﬁmzsm become necessary, the
appliance should be carefully packed and retur-

ned to your approved Vortice stockist.

This portion of the guarantee should be attached
to the appllance.’

POUR LA FRANCE
CONDITIONS DE GARANTIE

Votre apparsil est couvert par notre garantie & con-

dition qu

| ne soit pas utilisé & des fins autres

que celles définies dans nos fiches techniques.

1| est garanti pendant deux ans pour 'ensemble des
piéces qui le compose, contre tout vice de fabri-
cation ou défaut de matiére, et ce, dés la date
de la premigre mise en service.

Cette garantie s'applique au remplacement gratuit
ou # la réparation sans frais des piéces reconnues
défectuouses par nas services, elle ne peut, en au-
cun cas, donner lieu & des dommages et intéréts,

Les frais de transport restant a la charge de I'u

sateur, et le materiel voyage & ses risques et perils.

La garantie sera sans effet si:

+

En cas de panne, n'écrivaz pas m

I'appareil & subi un démontage, un remplacement
de piéce ou une réparation hors de nos ateliers,

s'il a 6té survolts,

a &té utifisé dans une atmosphére corrosive,

o'l a 4té deterioré ou brisé par accident (choc
ou chute....) ou méme pendant le transport (le
transporteur est seul responsable).

la garantie ne s'applique pas sur les pidces 2
durée da vie fimitée, (filtre charbon, charbon pour
collecteur stc....)

retaurnez

I'appareil soigneusemant emballé & notre Service.
Aprés-Vente agréé, Joindre & l'envol le présent certifi-
cat de garantie et/ou la preuve d'achat ainsi qu’une
note explicative succincte.

DRSNS




NOTIFIER ITALIA

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ (Declaration of conformity)
Direttiva 89/336/EEC (Council Directive)
Comunita Europea (European Community)

Noi NOTIFIER ITALIA con sede in S. Donato Milanese, Via Grandi 22 (Milano - ITALIA) dichiariamo sotto la
nostra responsabilita che i prodotti a cui si riferisce la dichiarazione e di seguito elencati, soddisfano i requisiti
essenziali di sicurezza e che sono in conformita con le sezioni rilevanti delle normative EC applicabili sotto elencate.

We NOTIFIER ITALIA, Via Grandi 22, S. Donato Milanese (Milan - ITALY) declare under sole responsibility that
the following equipment to which this declaration relates, meets the essential health and safety requirements and is in
conformity with the relevant sections of the applicable EC standards.

PRODOTTO (EQUIPMENT): CENTRALE ANALOGICA RIVELAZIONE INCENDIO 2 LINEE
(ANALOG 2 LINE FIRE PANEL)

MODELLO (MODEL) : AM-2000

SCHEDA DI ESPANSIONE : SIB-600
(Option board)

Direttiva EU (EU directive): EMC
NORMATIVE APPLICABILI (Applicable Standards):

eEmissione (emissions): EN-50081-1 Classe B 1992
eImmunita (immunity): EN-50082-1 Classe B 1992
eSensibilita ai disturbi su

alimentazione BT
(souge i mmunity test): IEC-100044 Classe B

eSensibilita alle cariche
elettrostatiche (susceptibility

to electrostatic discharge): 1IEC-801-2 Classe B 1984
IEC-1000-4-2
e
2 i 7
Firma: f;@?fk—-— > Posizione: Amministratore Delegato

Data: 30-01-2001

NOTIFIER ITALIA S.rl. - Sede e stabilimento: 20097 San Donato Milanese (MI) - Via Grandi, 22 - Tel: 02/51897.1 {ISDN) - Fax:
02/5189730
Capitale sociale L5.150.000.000 iv. — CCLAA. 1456154 ~ Trib. Milano Reg.Soc. 348608 - Vol 8549 FascB - Partita IVA IT

11319700156 S89Q,

Uffici Regionali 10148 Torino - Via Druento, 42D - Tel: 011/2207742 (ISDN) - Fax: 011/2745342 - 35128 Padova - Via Turazza, 30 - Tl & A
(49/8073304 (ISDN) - Fax. 049/8073329 -40050 Funo di Argelato (B0) - Asta Servizi, Bocco 4B, Gall. B n. 30, Centergross - Tef: 051/864855 - "i} &

Fax: 051/864855 - 00040 Roma - Via Del Casale Santarelli, 51 - Tel: 06/79847107 (ISDN)- Fax: 06/79811549 - 80143 Napoli -Centro S
Direzionale, Isola G1, Scala C, Piano 21° - Tel: 081/7879398 (SDN) - Fax: 081/7879159 - 71100 Foggia - Piazza Padre Pio, 30FF - Tel e s s o s

0881/638512 - Fax: 0881/638512 - Cell: 03356554684 - 95128 Catania- Via del Rotolo, 40 Scala A - Tel: 095/7128993 - Fax: 095/7120753 - Cell:
0335/5836358.

www.notifier.it



> ) SYSTEM
@ SENSOR:

DECLARATION OF CONFORMITY: EC DIRECTIVE 89/336 "(

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

| Date of issue:

Issued by:

237 Apnl 2001

Vincenzo Nesta

President

Pittway Tecnologica S.p.A.
Via Caboto, 19

34147 Treste

Italy

Manufacturer:

Pittway Tecnologica S.p.A.
Via Caboto, 19
34147 Treste

Italy

Product Series:

Analogue Modules

Model Types:

M500ME
M500CHE
M512ME
M501IME
M503ME
SSM500DKM
SSM500DKMI
SSM500DKMY
SSM5C0DKMIY

Complies with:

EN 501304, EN50081-1,
EN 55022 Class B

Basic conformity product
testing undertaken by:

Pittway Tecnologica EMC Laboratory
Italy

We hereby certily that the product identified above meets the requirement of the EMC Directive (EC
Directive 89/336) and therefore qualify for free movement within markets comprising the European
Community (EC) and the European Economic Area (EEA).

For and on behalf of

\ttway Tecnologica S.p.A.
Vincenzo Nesta -
President

See appendix

pgl.tif
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SENSOR

DECLARATION OF CONFORMITY: EC DIRECTIVE 89/336
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

Pittway Model Number

M500ME

M500CHE

M512ME

M501IME

M5C3ME

SSM500DKM

APPENDIX 1

Alternative Model Number

AT300A
ESMIM500ME
FX338/SMU
M300E
MI-MM1E
MMX-1E
TC803E1019

C300E

CMX-2E
ESMIM500CHE
FX338/COU
MI-CME
TC810E1008

ESMIMS512ME
FX338/ZMU
MAC300A
MI-CZME
TC841E1001
ZMX-1E

M301E
MMX-101E
TCB09E1027

FX338/MMU
MI-MM3E
MMX-102E
TC809E1035

M500DKM
M500DKMB
M500DKMR

ALTERNATIVE MARKING OF PRODUCTS

Labelled

MERLIN GERIN
ESMI

JSB

FIRELITE
MORLEY-IAS
NOTIFIER
HONEYWELL

FIRELITE
NOTIFIER
ESMI

JSB
MORLEY-IAS
HONEYWELL

ESMI
JSB

MERLIN GERIN
MORLEY/IAS
HONEYWELL
NOTIFIER

FIRELITE
NOTIFIER
HONEYWELL

JSB
MORLEY/IAS
NOTIFIER

HONEYWELL

NOTIFIER
NOTIFIER
NOTIFIER




SSM500DKMI

SSM500DKMY
SSM500DKMIY

M50CDKMI
M500DKMIB
MS500DKMIR
M500DKMY

M500DEMIY

pg3.tif

NOTIFIER
NOTIFIER
NOTIFIER
NOTIFIER

NOTIFIER




(1)) NOTIFIER ITALIA

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA® (Declaration of conformity)
Direttiva 89/336/EEC (Council Directive)
Comunita Europea (European Community)

Noi NOTIFIER ITALIA con sede in S. Donato Milanese, Via Grandi 22 (Milano - ITALIA) dichiariamo sotto Ia
nostra responsabilita che i prodotti a cui si riferisce la dichiarazione e di seguito elencati, soddisfano i requisiti
essenziali di sicurezze e che sono in conformita con le sezioni rilevanti delle normative EC applicabili sotto elencate.

We NOTIFIER ITALIA, Via Grandi 22, S. Donato Milanese (Milan - ITALY) declare under sole responsibility that
the following equipment to which this declaration relates, meets the essential health and safety requirements and is in
conformity with the relevant sections of the applicable EC standards.

PRODOTTO (EQUIPMENT) : PANNELLO OTTICO ACUSTICO
(AUDIO-VISUAL PANEL)

MODELLO (MODEL) : PAN-IN

Direttiva EU (EU directive) : IEC-801-2

NORMATIVE APPLICABILI (Applicable Standards):

EN 580082-1

] Posizione: Amministratore Delegato

Data: 10-04-2003

NOTIFIER ITALIA S.rl. - Sede e stabilimento: 20097 San Donato Milanese (M) - Via Grandi, 22 - Tel: 02/51897.1 (ISDN) - Fax:
02/5189730
Capitale sociale 1.5150.000.000 iv. - C.C.LA.A. 1456154 -~ Trib. Milano Reg.Soc. 348608 - Vol 8549 Fasc.8 — Partita IVA IT

11319700156 500,

Uffici Regionali: 10148 Torine - Via Druento, 42/D - Tel: 011/2207742 (ISDN) - Fax: 011/2745342 - 35128 Padova - Via Turazza, 30 - Tel: o %
049/8073304 (ISDN) - Fax: 049/8073329 - 40050 Funo di Argelato (BO) - Asta Servizi, Blocco 4B, Gal. B n. 30, Centergross - Tel: 051/854855.- .

Fax: 051/864855 - 00040 Roma - Via Del Casale Santareli, 51 - Tek: 0679847107 (ISDN) - Fax: 06/79811549 - B0143 Napoli - Centro A
Direzionale, Isola G1, Scala C, Piano 21° - Tek: 08177879398 (ISDN) - Fax: 081/7879159 - 71100 Foggia - Piazza Padre Pio, 30F . Te CouFDRae 1| R GRRAAN 4 i

0881/638512 - Fax: 0881/638512 - Cell: 0335/6554684 - 95128 Catania - Via del Rotolo, 40 Scala A - Tel: 095/7128993- Fax: 095/7120753 - Cel:
0335/5836358.
www.notifier.it



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'
Direttiva 89/336/ EEC
Comunita Europea

NOTIFIER ITALIA

(Declaration of conformity)
(Council Directive)
(European Community)

Noi NOTIFIER ITALIA con sede in S. Donato Milanese, via Grandi, 22 (Milano - ITALIA) dichiariamo sotto la
nostra responsabilita che i prodotti a cui si riferisce la dichiarazione, di seguito elencati, soddisfano i requisiti essenziali
di sicurezza e che sono in conformita con le sezioni rilevanti delle normative EC applicabili sotto elencata .

We NOTIFIER ITALIA, via Grandi, 22 - S. Donato Milanese - (MILAN- ITALY ) declare under sole responsibility
that the following equipment to which this declaration relates, meets the essential health and safety requirements and is
in conformity with the relevant sections of the applicable EC standards .

PRODOTTI (EQUIPMENT ): PULSANTE ANALOGICO A ROTTURA VETRO COMPLETO DI

(INTELLIGENT BREAK GLASS CALL POINT )

MODULO INDIRIZZABILE .
MODELLI ( MODELS ): M-500-K
Direttiva EU (EU directive): EMC

NORMATIVE APPLICABILI (Applicable Standards):

Emissione (emissions): EN-50081-1

Immunita (immunity): EN-50082-1

Sensibilita alle Scariche elettrostatiche

(Susceptibility to Electrostatic Discharge): IEC-801-2
IEC-1004-2

Classe B 1992
Classe B 1992

Classe B 1984

Firma: / _”Zrﬂtm@ " g/‘ - Posizione: Amministratore Delegato
f}/?

Data: 01-03-2002

NOTIFIER ITALIA S.rl.
02/5189730

Capitale sociale L.5.150.000.000 iv. ~ C.CLAA. 1456154 - Trib. Milano Reg.Soc. 348608 - Vol 8549 Fasc.8 — Partita VA IT

11319700156

Utfici Regionali: 10148 Torino - Via Druento, 42/D - Tel: 011/2207742 (ISDN) - Fax: 011/2745342 - 35128 Padova - Via Turazza, 30 - Tel:
049/8073304 (ISDN) - Fax: 049/8073329 - 40050 Funo di Argelato (BO) - Asta Senvizi, Blocco 4B, Gall. B n. 30, Centergross - Tel: 051/864855 -
Fax: 051/864855 - 00040 Roma - Via Del Casale Santareli, 51 - Tel: 06/79847107 (ISDN) - Fax: 06/79811549 - 80143 Napoli - Centro
Direzionale, Isola G1, Scala C, Piano 21° - Tel: 081/7879398 (ISDN) - Fax: 081/7879159 - 71100 Foggla - Piazza Padre Pio, 30F - Te!:

- Sede e stabilimento: 20097 San Donato Milanese (M) - Via Grandi, 22 - Tel: 02/51897.1 {ISDN) - Fax:

<0
&%
O

ST GUALHA TEHTBECAST
I, MEA ROARA SN TR ISH 90 2

0881/638512 - Fax: 0881/638512 - Cell: 0335/6554684 - 95128 Catania - Via del Rotolo, 40 Scala A - Tel: 0957 128993 - Fax: 095/7120753 - Cell;

0335/5836358.

www.notifier.it
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@ SENSOR’

DECLARATION OF CONFORMITY: EC DIRECTIVE 89/336

| ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

{ -D_at?ofissue:__ -

25 November 2_002

Issued by:

Manufacturer:

" Product Series: |

Model Tyﬁes:

_Complies with:

Basic confbrmity product

testing undertaken by:

Vincenzo Nesta

President

Pittway Tecnologica S.p. A.
Via Caboto, 19

34147 T'neste

Ttaly S
Pittway Tecnologica S.p.A.
Via Caboto, 19

34147 Treste

Traly

B401 Series

Conventional, Analogue and Isolator
Bases

B501 Seres
HCO1000B sertes
B3xx Series )

EN 50130-4, EN50081-1,

[IN 55022 Class B

Pittway Tecnologica 'MC Laboratory
Ttaly

We hereby certify that the product identified above meets the requirement of the EMC Directive e
Directive 89/336) and therefore qualify for free movement within markets comprising the Luropean
Community (1iC) and the liuropean Liconomic Area (I1ZA).

For and on behalf of
Pittway T&tnologica SpoA.

President




> ) SYSTEMN
D SENnNSOR

- DECLARATION OF CONFORMITY: EC DIRECTIVE 89/336 _i
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

- I

ANNEX 1
B401Series:
B401
B401SD
B401DG
B401DGR
B401DGR1000
B401DGSD
B401EDB
B401EDBR
B401EDBR 1000
B401EDBRSD
B401R
B401RM470
B401RM1000
B401RSD
B401RU
B401R0O
B401R1000
B412NL
B412RL
B424RL

B501 Series:
B501
B501DG
B501EDB
B524FTXE
B524IE
B524IEFT
B5241EFT-1
B524RLYE
B524RTE

ECO1000B Series:
ECO1000B
ECO1000BR
ECO1000BREL12L
ECO1000BREL12NL
ECO1000BREL24L
ECO1000BRSD
ECO1000BR1000
ECO1000BR1000SD
ECO1000BR680
ECO1000BR680SD
ECO1000BDS

B3xx Series:
B312NL
B312RL
B324RL




> )\ SYSTENT
D SeEnsor

DECLARATION OF CONFORMITY: EC DIRECTIVE 89/336

ELECTROMAGNE

Pittway model number

B401

B401SD
B401DG
B401R

B412NL
B412RL
B424RL

B501

B501DG

B524IE

B524IEFT

B524IEFT-1

B524RTE

ECO1000B

ECO1000BR
ECO1000BREL12L
ECO1000BREL12NL

ECO1000BREL24L

TIC COMPATIBILITY

ANNEX 2

ALTERNATIVE MARKING OF PRODUCTS

Alternative model number Labelled
FDLPB FIRESAFE
N30200 NUGELEC
SOC C SCAN PLUS CHUBBJ/ATSE
FDLPB/D FIRESAFE
N30201 NUGELEC
14506587-005 HONEYWELL
FDB412NL C&K
FDB412RL C&K
FDB424RL C&K
14506414-007 HONEYWELL
FX330 JSB

N30225 NUGELEC
SOC BAS | SCAN CHUBB/ATSE
ST300A MERLIN GERIN
N30226 NUGELEC
SOC HAUT | SCAN CHUBB/ATSE
14506414-006 HONEYWELL
FX330/1 JSB

ICC300A MERLIN GERIN
N30227 NUGELEC
N30227 AQ NUGELEC
SOC ICC { SCAN CHUBBJ/ATSE
FX330/RL JSB
SSDB524RTE HONEYWELL
SOCLE C SCAN CHUBB/ATSE
ST400 MERLIN GERIN
WDB-470 KAC
WDB-REL-12L KAC
WDB-REL-12NL KAC
WDB-REL-24L KAC




SYSTENT
\[ @ SENSOR

| DECLARATION OF CONFORMITY: EC DIRECTIVE 89/336 |
| J ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY /

Pittway model number Alternative model number Labelled
ECO1000BRSD WDB-470-D KAC

ECO1000BSD FDBFS FIRESAFE
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=SYSTEM SENSOR=

A MEMEER OF PITTHWAY CORPORATICAN ——

Date of lssue: ' 21st November 1996

Issued by: BV Thompson.,
: Director - Marketing & Technical Services
System Sensor Europe
3 Harsham Gates
North Street
Horsham RH13 5PJ, UK

Manufacturer: | Pittway Tecnologica SpA
Via Caboto, 19
34147 Trieste
Italy
Product Series: Audible-Visual Combined Full Feature
Sounder Strobe
Model Types: EMA24FRSS/EMA24FWSS
Complies with; EN50081-1 & EN50082-1
Basic conformity product DELTA Electronics Testing - Denmark

testing undertaken by:

We hereby certify that the series of product identified above meet the requirements
of the EMC Directive (EC Directive 89/336) and therefore qualify for free movement
within markets comprising the European Community (EC) and the European
Economic Area (EEA).

For and on behalf of
System _S%wsor Eufope
-
. )

BY Tﬁp((pson r(
Director - Marketing & Technical Services




PRt f—e

@) NoTIFIER ITA

1

T e voa

San Ponato Milanese, 17-17-99

Il cavo per Sistemi Antincendio (sez. 2x0,5-2x1 - 2x 1,5
quanto dichlarato dal costruttore, ha Je seguent! caratteristiche:

. CAVQ Twistato e Schermato
« CEI20-221I
* Grado isolamento 3 ( 450 750V)

£ 7? ﬁ/zi_;u.a ey
~ o yv

C Or. Glanlulgi Ferrarl
(Respongablle Tecnica)

Casitan Sorslo L $.15) 000000y - C.C.1L A 1488183 - Ty Milano Reg. Soc 348508 . Vol 8549 Fasc. 8- Pasha va iT 113137¢0156 . Sodo ¢ sladitimento
10037 San Donato Wianans (M1) - via Srands, 22 - Tor - 22151897 (1SON) - Frs: G2:3189730 . B-mail. rotlllsr-haifa@inrgroysinaes.it
» UMel Regionail: 10148 Toring . vig Qrugnta, 620 TelFax 0112207743 {ISDN) - 35124 Podova - Yig Turbzza. 30 - Tol | 043/8073304 {ISON)
- Fax 049/6073129 - T.myl); Aclliter_pecevadlolir - ¢0:23 Balogrs - ig W Snakaspears e . TaliFar: 0317203782 - 00040 Aoma (Morens) -
Via Da! Casate Samgrgihi §) . Ty 0873847107 (1SON) - 734: 081295 1849 - E.magyl; noliter romg @1ali( - 30143 Nogotf - Conlrg
Owengnate leoi Gv Scaiq C Pano 217 - Tal- 0817879398 - Fax- 2817825180 - E.maly: nafillar_nnpoit@iol.lt . 79 100 Faggle - Piarga
Para Pip J0/F . G-myit: notifiar_toggla Sisnet)q - Tai ffaa- 0611838512 - 95128 Catanis - vig frnzenee Rga 18 . Tar.: 003/449523 - Fax (95434507,

$°

A
>
v

e,

- 2 X 2,5), secondo

Ce
-4
1%

2

SSTHU Quagta yrinat)

«w Aol ge iy Q0mO0RME & i w0Aue Lo 1N 150 S7
- - "O3y” : 05:2T €0.°11°YT w217 0ON 3004
T NISHd api202e 110 Xed 939" 44N U3TH110N: a1 o 1T

2rLipce 118

B:C1

LIA.



- Ty, Trp o SPX PO

SN SYSsTEN
S@ SENSOR:

DECLARATION OF CONFORMITY: EC DIRECTIVE 89/336
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

Date of issue: _ | 25™ February 2002

Issued by: Vincenzo Nesta

President

Pittway Tecnologica S.p.A.
Via Caboto, 19

34147 Trieste

) Italy

Manufacturer: Pittway Tecnologica S.p.A.
Via Caboto, 19

34147 Treste

Italy

Product Series: Analogue Detectors
Model Types: 1251E

2251E

2251EM

5551E, 5551HTE, 5551RE
5251EM, 5251HTEM, 5251REM
2251TEM

ECO2003

- EC0O2005

 Complies with: EN 50130-4, EN50081-1,
EN 55022 Class B

Basic conformity product Pittway Tecnologica EMC Labotratoty
testing undertaken by: Ttaly

—

We heteby certify that the product identified above meets the requirement of the EMC Ditective (EC
Directive 89/336) and thetefore qualify for free movement within markets comprising the European
Community (EC) and the European Economic Area (EEA).

Fot and on behalf of
Pittway Tecnologica S.p.A.

Co \\\ -

Vincenzo Nesta
. -
President

SEE APPENDIX




N SYSTEM
SENSOR-

- DECLARATION OF CONFORMITY: EC DIRECTIVE 89/336
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

APPENDIX 1

ALTERNATIVE MARKING OF PRODUCTS

Pittway model number

1251E

2251E

2251EM

Alternative Model Number

1700EC
1700ECB
BF317WPH
CP300E
CPX-751E
CPX-751EB
CW1251E
ESMI1251E
FX331
MI-ISE
TC807E1011
W1251E
DA14

DA16
DI300A
DIFA200
DIFA2000

2251EB
2700EC
2700ECB
BF316WPH
CW2251E
FX333
SD300E
SDX-751E
SDX-751EB
TC806E1012

TC806E1012*

W2251E
DAO4
DAOG
KEA2520F

22512ME
2700ECM
2700ECBM

Labelled

ADEMCO
ADEMCO
C-TEC
FIRELITE
NOTIFIER
NOTIFIER
CHUBB

ESMI

JSB
MORLEY/IAS
HONEYWELL
WORMALD
ATSE

ATSE
MERLIN GERIN
NUGELEC
NUGELEC

SYSTEM SENSOR
ADEMCO
ADEMCO
C-TEC
CHUBB

JSB

FIRELITE
NOTIFIER
NOTIFIER
HONEYWELL
HONEYWELL
WORMALD |
ATSE

ATSE
INELCO

SYSTEM SENSOR
ADEMCO
ADEMCO




2251EM

5551RE

5551HTE

5251EM

BF316WPHM
CW2251EM
DA0O4/B

DAOG/B
DO300A
DOFA200
DOFA2000
ESMI2251EM
ESMIND2251EM
MI-PSE
ND2251EM
SDX-751EM
SDX-751ME
TC806E1012M01
W2251EM

86500EC
FDX-551E
FX334
TC808E1002
5551F

DA34
KEA95003

5551REF
3700ECB
BF303WPH
FD300E
FDX-551RE
FDX-551REF
FX335
TC808E1028
DA24

5551HTED
BF302WPH
FDX-551HTE
FDX-551HTED
FX336
TCB808E1051

DA34/B

DS300A
DTSA200
DTSA2000
ESMIS251EM
FDX-551EM
MI-FHSE

FX334
6500ECM
TC808E1002M01

C-TEC

CHUBB

ATSE

ATSE

MERLIN GERIN
NUGELEC
NUGELEC
ESMI

ESMI
MORELY/IAS
SYSTEM SENSOR
NOTIFIER
NOTIFIER
HONEYWELL
WORMALD

ADEMCO
NOTIFIER

JSB
HONEYWELL
ADT SECURITY
ATSE

INELCO

SYSTEM SENSOR
ADEMCO

C-TEC

FIRELITE
NOTIFIER
NOTIFIER

JSB

HONEYWELL
ATSE

SYSTEM SENSOR
C-TEC

NOTIFIER
NOTIFIER

JSB

HONEYWELL

ATSE
MERLIN GERIN
NUGELEC
NUGELEC
ESMI '
NOTIFIER
MORLEY/IAS
JSB

ADEMCO
HONEYWELL




9251HTEM

5251REM

2251TEM

BF302WPHM
ESMIS251HTEM
FDX-551HTEM
FX336M
MI-HTSE
TCB08E1051M01
6500HTEM

3700ECBM
6500REM
BF303WPHM
DA24/B
DC300A
DTVA200 -
DTVA2000
ESMI5251REM
FDX-551REM
FX335M
MI-RHSE
TC808E1028M01

DA44/B
DA46/B
DCO300A
DMCFA200
DMCFA2000
SDX-751TEM
MI-PTSE
TCB840ME
ESMI2251TEM
PY2700TEM

C-TEC

ESMI
NOTIFIER
JSB
MORLEY/IAS
HONEYWELL
ADEMCO

ADEMCO
ADEMCO
C-TEC

ATSE
MERLIN GERIN
NUGELEC
NUGELEC
ESMI
NOTIFIER
JSB
MORLEY/IAS
HONEYWELL

ATSE

ATSE

MERLIN GERIN
NUGELEC
NUGELEC
NOTIFIER
MORLEY/IAS
HONEYWELL
ESMI

ADEMCO




